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1. Sicherheitsregeln
Stand: 19.09.2007

Sicherheitsregeln zur Ziindung von pyrotechnischen Effekten/Satzen
und GroBfeuerwerksbomben mittels elektrischer Anzinder (E-Ziinder):

Die nachfolgenden Hinweise sollen Sie mit wichtigen
Sicherheitsgrundsatzen vertraut zu machen. Die von uns aufgestellten
Sicherheitsgrundsatze entstanden auf der Grundlage eigener
Erfahrungen und aus dem taglichen Kontakt mit unseren Kunden und
ermoglichen den sicheren und erfolgreichen Einsatz aller Komponenten
unseres Funkziindsystems. Mit fortschreitender Entwicklung unserer
Produkte werden wir diese Sicherheitsgrundsatze unter Einbeziehung
Ihrer Anregungen und Hinweise standig anpassen und erweitern.

Die nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitsgrundsdtze sind Bestandteil
der Bedienungsanleitung aller unserer Gerate. Diese werden auch in
gedruckter Form versandt und stehen jederzeit Online im
Downloadbereich unserer Homepage zur Verfiigung. Bitte leiten Sie
diese an alle Personen weiter, die in Ihrem Betrieb mit dieser
Thematik befaBt sind.

Jedes technische Gerat kann potentiell einen Fehler verursachen.
Fehlbehandlung, Beschadigung, Verschleifl und Alterung begiliinstigen
ein solches Szenario. Diese grundsatzliche These war Grundlage bei
der Ausarbeitung dieser Regeln.

1. Rauchen und offenes Feuer ist im Sicherheitsbereich wverboten.

2. Treffen Sie je nach Umfang der zum Einsatz kommenden
pyrotechnischen Artikel und der ortlichen Gegebenheiten die
erforderlichen Brandschutz- und Erste-Hilfe-MaBnahmen.

3. Berucksichtigen Sie in jedem Fall die sich aus den jeweils
nationalen Gesetzen, technischen Regeln sowie den Anleitungen zur
Verwendung der pyrotechnischen Gegenstande ergebenden Bestimmungen.

4. Stellen Sie sicher, daB unbefugte Personen grundsatzlich keinen
Zugang zu pyrotechnischen Gegenstanden/Sadtzen und zum Ziindsystem
erhalten.

5. Die von den Herstellern und dem Gesetzgeber vorgeschriebenen
Sicherheitsabstande sind einzuhalten. Personen sind durch geeignete
AbsperrmaBnahmen vom Gefahrenbereich fernzuhalten.

6. Die Anleitungen und Sicherheitshinweise der Hersteller der
pyrotechnischen Gegenstande sind zu beachten. Bei Unklarheiten
missen diese mit den zustandigen Sicherheitsorganen festgelegt
werden.

7. Die Verwendung von pyrotechnischen Gegenstanden und der
entsprechenden Zindeinrichtungen darf nur bestimmungsgemaB erfolgen.



8. Die Komponenten unseres Ziundsystems sind durch Abdecken oder
Umhiillen vor Abbrandrickstanden, ggf. vor Witterungseinflissen, zu
schitzen. Elektrische Kontakte sind vor Korrosion, Verschmutzung und
Beschadigung zu schiitzen und regelmaBig zu reinigen.

9. Die Kontakte der noch nicht angeschlossenen pyrotechnischen
Artikel bzw. Anziinder sind stets kurzzuschlieBen.

10. Wir empfehlen Thnen, unsere Produkte etwa alle ein bis zwei
Jahre uberprifen zu lassen. Neben einem Akkutest kann bei einer
Sichtkontrolle und einem Funktionstest festgestellt werden, ob die
Betriebssicherheit gewahrleistet ist.

11. Verwenden Sie grundsatzlich nur unbeschadigte Gerate und lassen
Sie alle Beschadigungen umgehend vom Hersteller beheben. Unsere
Gewahrleistung fir die ordnungsgemdBe Funktion erstreckt sich nur
auf unbeschadigte Komponenten unseres Systems.

12. Veranderungen an oder in den Zindgeraten und Reparaturen, die
nicht vom Hersteller durchgefiihrt worden sind, machen alle
eventuellen Anspriiche aus Gewahrleistung und Produkthaftung nichtig.
Sollten Reparaturen erforderlich sein, bitten wir um eine
detaillierte Beschreibung der Fehlersymptome.

13. Stellen Sie sicher, daB bei der Uberlassung oder Vermietung
keine Schaden auftraten. Informieren Sie Ihre Mitarbeiter, daB es
sehr wichtig ist, die mégliche Beschadigung eines Gerates umgehend
mitzuteilen. Kunden, die Gerate leihen oder mieten sind verpflichtet
eine Beschddigung oder den Verdacht einer Beschadigung bei der
Rickgabe zu melden.

14. Kabelverbindungen vom Ziindgerat zum Anzinder sind stets isoliert
auszufihren und vor Beschadigung z.B. durch Knicke, Hitze,
Abbrandriickstande oder Durchstechung zu schiitzen und vor jeder
Anwendung auf einwandfreien Zustand zu kontrollieren. Bei
wiederverwendeten Kabeln empfehlen wir einen Durchgangstest und
KurzschluBtest zwischen isolierten Verbindungen vor jeder Anwendung.

15. Die Auslosung von Sprengzindern gemal SprengG ist mit unseren
Produkten nicht zuladssig. Hierzu dirfen nur Zindgerate verwendet
werden, die eine BAM-Zulassung gemadB $5 SprengG besitzen. Gleiches
gilt fir die Verwendung von Sprengstoffen.

16. Verhindern Sie Frihziindgefahren durch elektrostatische
Aufladung. Wenn Sie Anziinder einbauen, sollten Sie nur solche
verwenden, die gegen eine Zindung durch elektrostatische Entladungen
geschiitzt sind und iber eine BAM-Zulassung verfiigen.

17. Vermeiden Sie, daB Anziinder oder deren Zuleitungen in die Nahe
oder gar in den Kontakt mit anderen leitfdhigen Materialien kommen,
wenn mit dem Auftreten von Elektrostatik oder
Potentialausgleichsstrdmen zu rechnen ist.

18. SchlieBen Sie alle anderen Friihziindgefahren aus. Dazu zahlen
unter anderem starke elektrische, magnetische und elektromagnetische
Felder und Spannungsquellen.



19. Eine vielfach unterschatzte Frihziindgefahr stellen
spannungsfiihrende Kontakte, wie sie z.B. an Ladekontakten von
Mobiltelefonen, Funkgeraten und akkubetriebenen Werkzeugen zu finden
sind, dar. Akkupacks koénnen sich beim Aufprall am Boden lésen und
spannungsfihrende Teile zuganglich machen.

20. Gewitter oder die im Vorfeld eines Gewitters auftretenden
elektrostatischen Felder koénnen eine Frithziindung verursachen. Bei
Gewitterneigung empfehlen wir, das Gelande zu sichern und die
Arbeiten zu unterbrechen.

21. Eine weitere Frihzindgefahr stellen Potentialausgleichsstrome
dar. Beachten Sie, daB diese z.B. zwischen leitfahigen Gebaudeteilen
untereinander oder gegeniiber dem Erdpotential auftreten konnen.
Weder Anziinder noch Zuleitungen sollten daher mit leitfahigen
Konstruktionen oder Gebaudeteilen in Beriihrung kommen.

22. Beachten Sie, daB der von Ihnen verursachte pyrotechnische
Effekt ionisierte Gase erzeugt. Die dabei entstehenden Ladungstrager
bewirken eine elektrische Leitfahigkeit der Luft. Derartige
Ionisationsprozesse kénnen in der Nahe von Hochspannungsleitungen zu
ungewollten Uberschligen fithren, mit fiir den Pyrotechniker und
andere Personen lebensgefahrlichen Folgen. Beriicksichtigen Sie auch,
daB die Windverhaltnisse in einigen Metern Hohe vollstandig anders
sein koénnen als am Boden.

23. Stellen Sie sicher, daB die Auslosung der Zindanlage nur durch
den verantwortlichen Pyrotechniker erfolgen kann (VerschluB der
entsprechenden Geradte bis zum Einsatz). Im Rahmen unseres
Sicherheitskonzeptes werden alle Ziindanlagen mit einer individuellen
Codierung versehen, die eine unbeabsichtigte Fremdauslodsung
ausschlieRt. Auf besonderen Wunsch werden auch identisch codierte
Gerate geliefert, z.B. wenn in einem Betrieb mehrere Sender
eingesetzt werden oder Firmen untereinander Gerate tauschen.

24. Bei den von uns verwendeten Schliisseln mit den Codierungsnummern
901 und 311 handelt es sich um Standardschlissel, die auch bei
anderen Produkten zum Einsatz kommen. Auf Wunsch des Kunden konnen
auch andere Schlisselcodierungen geliefert werden.

25. Stellen Sie sicher, daB der Sicherheitsabstand von allen
Personen eingehalten wird. Der Sicherheitsabstand ist vom Beginn
der Arbeiten an durchzusetzen und bis zur Freigabe durch den
verantwortlichen Pyrotechniker am Ende der Zindung nach dem
Sicherstellen von Versagern aufrechtzuerhalten.

26. SchlieBen Sie immer zuerst den Anzinder an ein 100%ig nicht
spannungsfiihrendes Kabel an, dessen Ende nicht mit einem Ziindgerat
verbunden ist. Ein pyrotechnischer Effekt oder Satz gilt ab dem
Zeitpunkt des Verbindens der Zinderdrahte mit der Zindanlage als
scharf, unabhangig davon, ob die Gerate ein- oder ausgeschaltet
sind.

27. Im Interesse Ihrer eigenen Sicherheit und zum Schutz der Gerate
sollten Sie stets ausreichend lange Anschlufkabel verwenden.



28. Neben ausreichend langen AnschluBkabeln sollten Sie zusatzliche
MaBnahmen treffen, z.B.:

Im Bereich GroBfeuerwerk:

Die Effekte werden zunachst in die sicher stehenden Mdérser geladen
und erst dann an ein Ziindgerat angeschlossen. Wahrend aller Arbeiten
gilt die wichtigste Regel: Niemals mit dem Kopf oder einem anderen
Korperteil in oder uber die Morser6ffnung! Fir andere
Feuerwerkskorper gilt entsprechendes.

Im Bereich Spezialeffekte:

Wenn die Brisanz der verwendeten pyrotechnischen Gegenstiande/Satze
zusatzliche SicherungsmaBnahmen erfordert (liegt im Ermessen des
verantwortlichen Pyrotechnikers) kann z.B. durch KurzschluBbriicken
am Anzinder eine Frihzindgefahr ausgeschlossen werden. Eine weitere
Moglichkeit ist der gezielte Einbau einer Kabelunterbrechung in die
Zuleitung, welche erst dann geschlossen wird, wenn alle Sicherheits-
abstande eingehalten werden koénnen. Bei Unklarheiten ist in
Zusammenarbeit mit den zustandigen Sicherheitsorganen eine
Abstimmung vorzunehmen. Auch wir beraten Sie gerne, wenn es um die
Ausarbeitung eines Sicherheitskonzeptes fiir IThre spezielle Anwendung
geht.

29. Das AnschlieBen der Anzinder darf nur im ausgeschalteten Zustand
erfolgen.

30. Wahrend der Uberpriifung und Ausldsung der Ziindanlage diirfen sich
keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

31. Nach erfolgter Auslésung der pyrotechnischen Effekte ist eine
fir die Anwendung angemessene Wartezeit einzuhalten, bevor ein
Rickbau der Ziindanlage erfolgen kann. Vor dem Sichern eventueller
Versager trennen Sie zuerst die Kabelverbindung auf und schalten
dann die Empfanger aus. Besonders bei Anwendungen im Bereich
Spezialeffekte sollten Sie bereits beim Aufbau MaBnahmen fir eine
sichere Demontage beim Versagen treffen.

Die aktuellste Fassung der Sicherheitsregeln finden Sie stets im Downloadbereich unserer
Homepage: www.galaxis-showtechnik.de



Einleitunq:

Mit dem Kauf unseres PYROTEC Systems haben Sie ein sehr hochwertiges Produkt mit
ausgereifter Technik erworben.

Mit der Méglichkeit, die Software in den Geraten zu erneuern, wird lhre PYROTEC-Anlage
immer auf dem neuesten Stand sein.

Bevor Sie die Geréte in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung durch,
denn so machen Sie sich am schnellsten mit der Anlage vertraut.

Bei der Entwicklung des Systems haben mitgewirkt:

Idee, Entwicklung, Herstellung:
Galaxis Showtechnik GmbH
Alexander Buchner, Ralph Kranzle
Emmertinger StraBe 2

D-84524 Neubtting

Telefon: 086 71 /7 34 11

Telefax: 086 71/7 3513

E-Mail: info@galaxis-showtechnik.de
Internet: www.galaxis-showtechnik.de

Praxiserprobung: Fa. Art & Fire, Andreas Klein



10.

11.

Was unterscheidet dieses PYROTEC-System von
anderen Zlindsystemen?

Wir arbeiten auf Frequenzen, die weitab vom "Geschehen" liegen. Flug-, See, Taxi-,
CB-, Wetter-, und Rundfunk liegen weit unterhalb dieser Frequenzen. Satelliten- und
Mobilfunk (C-, D1-, D2-, E-Netz) liegen weit darliber. Atmosphérische Stérungen treten
nur unterhalb unserer Frequenzen auf.

Die von uns verwendeten Sender und Empfénger sind High-Tech-Produkte, welche flr
verantwortungsbewuBte Aufgaben entwickelt wurden:

Drahtlose MeB-, Steuer- und Regelsysteme in der Medizin, Industrie, Alarm- und
Sicherheitstechnik.

Diese Funkmodule zeichnen sich durch hohe Temperaturstabilitat aus.

Daher kdnnen die Empfanger sehr schmalbandig gehalten werden. Deswegen haben
Stérungen, auch wenn diese knapp neben der Nutzfrequenz liegen, keinen EinfluB.

Zahlreiche Kontrollinformationen (40-Bit-CRC) in einem seriellen Ubertragungs-
verfahren garantieren héchste Sicherheit, so daB Fehlauslésungen unméglich sind.
Kommt es auch nur zu einer geringfliigigen Unstimmigkeit in der Funklbertragung,
so wird die Information nicht ausgewertet.

Jeder Anlage wird eine einzigartige Anlagennummer zugeteilt. Damit ist es unmdglich,
daB sich benachbart betriebene Anlagen von verschiedenen Anwendern beeinflussen
kdénnen. Zusatzlich werden 32 Funkfrequenzen Uber alle betriebenen Anlagen verteilt.

Die Systemreichweite ist mit der Reichweitentestfunktion jederzeit Gberprifbar.
Dabei wird die genaue Restreichweite in Prozent angezeigt.

Die Antenne des PFE Profi 3/10/Power und des PFS Profi ist zum besseren Transport
abnehmbar. Zur Reichweitenerhéhung von 200 auf 800 Meter ist flr diese Gerate eine
spezielle Antenne erhaltlich.

Das System hat eine extrem niedrige Reaktionszeit von ca. 0,05 Sekunden, so dafB3 der
Anwender keine Verzdgerung zwischen der Betatigung der Feuertaste und der
tatsachlichen Zindung bemerkt.

Das gesamte System ist akku- bzw. batteriebetrieben.
Somit sind der Mobilitat keine Grenzen gesetzt.

Der bei den PFE Profi 3/10/Power eingesetzte Akku ist eine Hochleistungszelle, welche
Stréme von 50 Ampere und mehr zulaBt und Uber ausreichende Capazitat verfigt, um
den Empfang und die Ziindung fur tber 40 Stunden zu gewahrleisten. Dieser Akku
kann bei ordnungsgemaBer Behandlung tber 1.000 Mal geladen werden. Am Ende
seiner Lebensdauer von typisch 5 Jahren, wird er vom Hersteller erneuert und einem
Recycling-Proze zugeflhrt.

Die integrierte Akkucapazitatsiberwachung warnt den Betreiber, sobald die 30%ige
Ladereserve in Anspruch genommen wird. Die genaue Akkucapazitat und Akkuleistung
kann jederzeit genau abgelesen werden.

Ein entscheidender Vorteil dieses Funksystems liegt darin, daB jeder PFE Profi 3/10

einen Hochleistungsakku besitzt und stets direkt am Effekt eingesetzt werden kann, so
daB Verluste durch lange Leitungswege voéllig ausgeschlossen werden.
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Das Ladegerat ist fir standige Erhaltungsladung ausgelegt. Das heiBt, das System wird
standig auf 100%ige Verflugbarkeit gehalten.

Jedes Gerat arbeitet mit einem modernen Mikroprozessor, dessen Software
ausgetauscht werden kann.
So ist es mdglich, die Gerate auf dem aktuellsten Stand der Technik zu halten.

Alle Schalter, Taster und Displays sind beleuchtet, so daB eine hervorragende
Bedienung bei allen Lichtverhaltnissen ermdglicht wird. Weiterhin verfiigt der PFS Profi
Uber eine Schwanenhalsleuchte zur Arbeitsplatzbeleuchtung.

Die Programmierung der Empfanger erfolgt mit dem Magnetstift oder per Funk.
Dadurch kénnen nur befugte Personen Anderungen vornehmen und
verschleiBbehaftete Taster, welche dariiber hinaus leicht verschmutzen oder
versehentlich betatigt werden kdnnen, entfallen ganzlich.

Alle PFE Profi 3/10/Power besitzen Schliisselschalter, um eine unbefugte Benutzung
auszuschlieBen. Am PFS Profi ist die Aktivierung des Zindmodus durch einen
zusatzlichen Schllisselschalter gesichert.

Jeder einzelne Ziindausgang der PFE Profi kann vom Anwender beliebig auf den
gewinschten Zindkanal programmiert werden. So ist es méglich, die Anlage genau in
der Reihenfolge der spateren Zindung zu programmieren.

Vergoldete AnschluBklemmen beim PFE Profi 3/10/Power garantieren dauerhaften
Korrosionsschutz flr die wichtigen elektrischen Kontakte.

Es kdnnen unbegrenzt viele Effekte synchron geziindet werden, da beliebig viele PFE
Profi eingesetzt werden kdnnen. Die Anlage kann soweit ausgebaut werden, daB bis zu
999 Effekte unabhangig voneinander gezindet werden kénnen.

Jeder Ausgang des PFE Profi 3/10 kann bis zu 20 Zinder gleichzeitig abbrennen.
Fur kritische Anwendungsfalle kann die maximale Systemleistung den
Zundleistungsdiagrammen entnommen werden.

Der PFE Profi Power arbeitet sogar mit einer Zlindspannung von bis zu 400 Volt und
ermdglicht die sichere Zindung von 200 Zundern.

Jeder Ziindausgang wird genauestens Gberwacht und signalisiert sofort einen
einwandfreien elektrischen Kontakt oder einen fehlerhaften Ziinder. Das heif3t, sobald
ein Zunder angeschlossen ist, wird das durch eine "OK"-LED signalisiert, sofern die
Anzeige aktiviert ist. Dabei flieBt ein sehr geringer Teststrom durch die Satzausléser.

Die Elektronik in den Geréaten ist vollstandig mit Schutzlack berzogen, um klimatische
Einflisse (Kondenswasserbildung, Feuchtigkeit etc.) und Defekte durch Verschmutzung
(aggressive Staube und Dampfe) auszuschlieBen.

Das Gehéause des PFE Profi 3/10/Power und des PFS Profi besteht aus eloxierten
Aluminium-Formteilen fir hdchste mechanische Stabilitdt und hervorragende
Korrosionsbestandigkeit.

Die verwendeten Komponenten entstammen alle aus der Herstellung namhafter Firmen
wie etwa Hewlett Packard, Siemens, Philips, Microchip etc.



Bedienung des PFS Profi, PFE Profi mit 3/10 Outputs:

Dieser Abschnitt bezieht sich auf die Standardgerate der PYROTEC-Familie.
Der Power- und die Miniaturempfanger werden spater beschrieben.

Galaxis PYROTEC PFS Profi

Gerateansicht mit Bedien- und Anzeigeelementen

ol

Griin / Laden
Antenne Aot / Akku leer Leuchte Ein

Qialaxis PIROTEC
9_ _ PFS - Profi
Ziindmodus Ein [ - =Rk Sencasin e
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Bedien- und Anzeigeelemente des PFS Profi:

10

11

12

13

Schlisselschalter
"Ein"

Schliisselschalter
"Zindmodus Ein"
Buchse "Antenne"
Anzeige "Akku leer /
Laden"

Schalter "Leuchte Ein"

Buchse "Leuchte"

Taste "Up"

Taste "Down"

LC-Display

Taste "Feuer"

Taste

"Reichweitentest"

Taste "Mode"

"Ladebuchse"

Bringen Sie den Schalter in "Ein"-Stellung, um
das Gerat in Betrieb zu nehmen.

Dieser schitzt vor MiBbrauch durch Unbefugte
und versehentliche Betatigung.
Erst in "Ein"-Stellung ist eine Ziindung moglich.

Hier wird die Antenne aufgesteckt.

Blinkt rot, wenn die Akkucapazitat unter 30%
gesunken ist.
Leuchtet griin, wenn das Gerat geladen wird.

Bei Betatigung wird die Schwanenhalsleuchte
ein- bzw. ausgeschaltet.

In diese Buchse wird die Schwanenhalsleuchte
gesteckt. Zum Entfernen die Entriegelungstaste
betatigen und Leuchte entnehmen.

Erhéht den Zindkanal um 1.
Bei Dauerbetatigung erhdht sich der Ziindkanal
automatisch.

Verringert den Zindkanal um 1.
Bei Dauerbetatigung verringert sich der
Zindkanal automatisch.

Zeigt den eingestellten Ziindkanal oder, falls Sie
sich im Menu befinden, die betreffenden
Informationen an.

Wenn der Zindmodus aktiviert ist wird bei
Betéatigung der betreffende Zindkanal geziindet.
Bei Kanal 0 erfolgt kein Zindbefehl.

Wird diese Taste betatigt, zeigen alle
PFE Profi die aktuelle Restreichweite an, sofern
der Zindmodus nicht aktiviert ist.

Bei Betatigung dieser Taste gelangen Sie in das
Men, aber nur dann, wenn der Zindmodus
nicht aktiviert ist.

Wird mit dem Ladegerat verbunden, um den
Akku im Sender zu laden.



Bedienung des Senders PFS Profi:

e = Nach dem Einschalten des Gerétes Uiber den Schliisselschalter "Ein" wird
8 = B d zunachst auf dem Display die Software-Version 2.0d angezeigt.

AnschlieBend befinden Sie sich im Betriebsmodus. Es werden immer nur die

Taster beleuchtet, die im gegenwartigen Betriebszustand auch eine Funktion

besitzen.

Voreingestellt ist nun Ziindkanal 0, welcher nicht zum Zinden von Effekten ver-

8 wendet werden kann, weil unprogrammierte Outputs der Empfanger auch auf

Kanal 0 eingestellt sind und es sonst zu versehentlichen Zindungen kommen

kénnte.

(i

Uber die Tasten "Up" und "Down" kénnen Sie den aktuellen Ziindkanal verandern. Werden diese
Tasten langer betatigt, dann kdnnen Sie den Ziindkanal auch sehr rasch veréndern. Bei mehr als 50
Schritten beschleunigt sich die Anderungsgeschwindigkeit nochmals. Dies qilt auch fiir die
Kanalprogrammierung bei den Empféngern.

Hinweis: Um den Kanal in Schritten von Hundert zu dndern, halten Sie die "Up"- oder "Down"-Taste
gedrickt und betatigen dann "Mode".

Uber die Taste "Reichweitentest" Idsen Sie einen Reichweitentest aus, sofern Sie sich im Betriebs-
modus befinden. In diesem Fall zeigen die Empféanger die verfligbare Restreichweite in Prozent an,
sofern diese sich in Reichweite zum Sender befinden. Wahrenddessen steht im Display des Senders:

1 Ein Ergebnis von besser als 30% gilt als ausreichend. Die Prozentwerte werden
i von den Empféangern etwa 10 Sekunden lang angezeigt. Sie kébnnen das
Ergebnis aber auch spater ablesen, siehe "Bedienung des PFE Profi".

In die XLR-Buchse kdénnen Sie die mitgelieferte Schwanenhalsleuchte einstecken. Wenn Sie die
Leuchte wieder entfernen mdchten, betatigen Sie die Entriegelungstaste und ziehen die Leuchte aus
der Buchse. Zum Ein- bzw. Ausschalten der Beleuchtung betatigen Sie den Schalter "Leuchte Ein".
Bitte denken Sie daran, daB diese Leuchte relativ viel Strom benétigt und daher nicht unnétig
betrieben werden sollte, um den Akku nicht zu schnell zu entleeren.

Die Leuchtdiode "Laden / Akku leer" leuchtet griin, wenn der Akku geladen wird, unabhangig davon,
ob das Geréat eingeschaltet ist oder nicht, oder blinkt rot, wenn die Akkucapazitét die 30%-Marke
unterschritten hat. In diesem Fall ertdnt zusétzlich ein akustisches Signal, sofern Sie sich nicht im
Zindmodus befinden. Méchten Sie das Gerat laden, verbinden Sie das Ladegerat mit der auf der
Rickseite angebrachten Ladebuchse. Sie knnen das Gerét standig laden, ohne daB der Akku durch
Uberladung beschéadigt wird. Vielmehr ist das Gerat auf diese Weise immer verfigbar.

An die Buchse "Antenne" schlieBen Sie die Standardantenne an. Hierzu stecken Sie diese in den
Bajonett-Sockel und drehen diese um 90 Grad im Uhrzeigersinn. M6chten Sie die Antenne
abnehmen, dann driicken Sie die Antenne senkrecht zur Frontplatte des Gerates und drehen diese
dabei um 90 Grad entgegen den Uhrzeigersinn.

Wenn Sie die Taste "Mode" betatigen, gelangen Sie in das Men(, vorausgesetzt, daB Sie sich im
Betriebsmodus befinden. Zuerst wird lhnen die Akkucapazitat (AC) z.B. so angezeigt:

= In diesem Fall besitzt der Akku noch eine Restladung von 85%. Diese Anzeige
R =_ . 8 S ist vergleichbar mit der Tankuhr beim Auto. Ihr Tank ist also bei diesem Beispiel
noch fast voll. Bei 30% wird die Ladereserve angegriffen. Wird der Akku dann
nicht bald geladen drohen Schaden durch Tiefentladung.

Hinweis: Die Anzeige des AC-Wertes bezieht sich auf 20 Grad Celsius. Bei sehr kalten Temperaturen
kann z.B. ein voller Akku auch einen Wert von z.B. 80% hervorrufen.

Durch eine weitere Betatigung der "Mode"-Taste gelangen Sie zum MenUpunkt Akkuleistung (AL).
Hier wird Ihnen die Leistung des Akkus z.B. so in Prozent angezeigt:

-14 -



T = Hier besitzt der Akku 90% der Maximalleistung. Bei diesem Menipunkt

‘ =_ . 9 8 ’ wird der Akku fUr kurze Zeit stark belastet und der Innenwiderstand ermittelt.
Aus dem Innenwiderstand wird der KurzschluBstrom errechnet und in Prozent

angezeigt. Dieser Prozentwert ist mit dem Leistungsprifstand beim Auto

vergleichbar. Sie kdnnen auch mit dem letzten Liter Benzin Vollgas fahren, aber wenn der Tank voll

ist und der Motor nur 30 PS, respektive 30%-AL-Wert, liefert, ist etwas nicht in Ordnung.

Wenn der AL-Wert bei voll geladenem Akku weniger als 60% betragt, so ist der Akku z.B. durch eine

Tiefentladung beschadigt worden und sollte ausgetauscht werden.

Hinweis: Wenn Sie durch das Men( tippen und das Geréat wird zu diesem Zeitpunkt geladen, dann
erscheint statt den AC- und AL-Werten im Display:

"LADE" soll Sie darauf hinweisen, daB der Akku im Augenblick geladen wird und

=_ Fﬂ d E eine Messung der Akkudaten nicht méglich ist.

Hinweis: Bei den eingesetzten Akkus handelt es sich um sehr leistungsfahige Typen, welche flr hohe
Belastungen ausgelegt sind. Das Einzige, was die Lebensdauer und die Leistungsféhigkeit drastisch
herabsetzen wird, ist eine Tiefentladung des Akkus.

Der Ladevorgang ist sehr schonend. War der Akku zu Beginn vollsténdig leer, dauert es etwa 14
Stunden, bis er zu 100% geladen ist. BesaB der Akku noch eine Teilladung, geht es entsprechend
schneller. Solange die Gerate sténdig, auch Gber Wochen und Monate, am Ladegerat angeschlossen
sind, werden Verluste durch Selbstentladung laufend ausgeglichen. Die Akkus sind so immer zu 100%
geladen und stehen lhnen mit voller Leistungsbereitschaft zur Verfligung !

Hinweis: Wird ein Gerat standig geladen, entstehen Stromkosten von nur € 5.- pro Jahr.

Mit einer weiteren Betatigung gelangen Sie zum MenUpunkt "Automatisch Erhéhen” (AE).
Im Display erscheint folgendes:

Das Kurzel "AU" bedeutet, daB diese Funktion ausgeschaltet ist. Mit jeder

R E . H L: Betatigung der Tasten "Up" oder "Down" veréndern Sie die Einstellung.

"EI" bedeutet, daB die Funktion aktiviert ist. Ist dies der Fall, wird der Ziindkanal
nach jeder Betétigung der Feuertaste automatisch erhéht, sofern Sie
sich im Zindmodus befinden. Sie missen also nicht mehr laufend die "Up"-Taste betatigen.

RE:E!

Hinweis: Die Einstellung beim MenUpunkt "AE" wird gespeichert und steht beim nachsten Einschalten
des Senders wieder zur Verfligung.

Hier ist die Funktion "Automatisch Erhéhen" eingeschaltet worden. Mit einer
Betatigung der Tasten "Up" oder "Down" kénnen Sie die Funktion wieder
ausschalten.

Mit einer weiteren Betétigung gelangen Sie zum MenUpunkt "Lautsprecher” (LS).
Im Display erscheint folgendes:

= Das Kirzel "AU" bedeutet, daB diese Funktion ausgeschaltet ist. Mit jeder

=_ ':. . H L: Betatigung der Tasten "Up" oder "Down" verandern Sie die Einstellung.

"EI" bedeutet, daB die Funktion aktiviert ist. Im Beispiel links werden akustische
Signale unterdrickt.

e Hier ist die Funktion "Lautsprecher" eingeschaltet worden.

=_ ':. . t = D.h. Sie héren die akustischen Signale des Geréates.

Mit einer Betétigung der Tasten "Up" oder "Down" kénnen Sie die Funktion
wieder ausschalten.

Hinweis: Die Einstellung beim MenUpunkt "LS" wird gespeichert und steht beim nachsten Einschalten
des Senders wieder zur Verfligung.



Achtung: Bitte beachten Sie, daB eventuelle Warnténe (Akku leer) unterbleiben, wenn Sie den
Lautsprecher ausschalten.

Das MenU verlassen Sie mit der "Mode"-Taste. Sie befinden sich anschlieBend wieder im
Betriebsmodus.

Durch Betéatigung des Schlisselschalters "Zindmodus Ein" aktivieren Sie den Zindmodus.
Der Schlussel ist aus Sicherheitsgriinden nur in "AUS"-Stellung abziehbar.

Nach einem kurzen akustischen Signal erlischt die Beleuchtung der Taste "Reichweitentest”,
weil diese Funktion jetzt nicht mehr aktiviert werden kann.

Durch Betéatigung der "Feuer"-Taste senden Sie das Signal zur Ziindung des im Display eingestellten
Zindkanals. Die Ziindung erfolgt innerhalb von ca. 0,05 Sekunden, so daB Ihnen keine Verzégerung
auffallen wird. Fir die Zeit der Ubertragung erschlicht die Beleuchtung der "Feuer"-Taste. Wenn die
Taste wieder beleuchtet ist, kbnnen Sie mit den Tasten "Up" und "Down" den nachsten Kanal
auswahlen.

Haben Sie im Meni die Funktion "Automatisch Erhéhen" aktiviert, wird der Ziindkanal automatisch
erhdht, damit Sie sich besser auf das Ziinden der Effekte konzentrieren konnen. Wenn Sie den
Schllsselschalter in "AUS"-Stellung bringen, wechseln Sie wieder in den Betriebsmodus.

Beim Aufbau der Anlage sollten Sie den Schllissel am Sender immer abziehen, damit niemand
unbefugt zlinden kann.

Hinweis: Sie haben im Zindmodus die Méglichkeit, schnell zu einem anderen Kanalbereich zu
springen. Dies geschieht durch die "Mode®-Taste. Wird diese betatigt gelangen Sie zum Kanal 990.
Bei erneuter Betatigung gelangen Sie zuriick zum urspringlichen Kanal. Sinn ist es, schnell zu
Kanalen im oberen Bereich zu gelangen, damit ein eventuelles Notprogramm geschossen werden
kann. Selbstverstandlich kdnnen Sie im zweiten Kanalbereich auch z.B. Kanal 980 einstellen, wenn
Sie 19 Notkanale einsetzen mdchten. Nach dem Einschalten ist aber immer Kanal 990 als
Reservekanal eingestellt. Auch die Funktion "Automatisch Erhéhen" wird im Reservebetrieb
berilcksichtigt.

Sie schalten das Geréat aus, indem Sie den Schllsselschalter "Ein" in "AUS"-Stellung bringen.
Es ist empfehlenswert, um unnétigen Stromverbrauch zu vermeiden, das Gerat auszuschalten, sobald
Sie es nicht mehr benétigen.

Die Automatik-Feuer-Funktion des PFS Profi (optional):

Diese nitzliche Funktion erméglicht Ihnen die automatische Ziindung der Kanéle in vorher
festgelegten Zeitabstédnden. Dadurch lassen sich zum Beispiel perfekt abgestimmte Musikfeuerwerke
steuern. Das von Ihnen eingegebene AbschuBprogramm bleibt auch nach dem Ausschalten
gespeichert und kann beliebig oft wieder abgerufen oder verandert werden.

Die Kosten flr diese Erweiterung entnehmen Sie bitte der aktuellen Preisliste.

Zuné&chst mussen Sie lhr AbschuBprogramm eingeben.
Dazu halten Sie die "Mode"-Taste beim Einschalten des Senders gedriickt.
Nach den Einschaltmeldung erscheint folgendes im Display:

Hier kénnen Sie mit den Tasten "Up" und "Down" wéhlen, ob das Programm im
E =_ . L: Speicher des Senders geldscht oder beibehalten werden soll.

Hier wurde gewahlt, daB3 das Programm z.B. zum Editieren beibehalten

werden soll.

Bei dieser Einstellung wird nach einer Betétigung der "Mode"-Taste
der Speicher des Senders geldscht. Dieser Vorgang dauert etwa 10 Sekunden.

(i
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Nachdem Sie "Mode" betétigt haben kénnen Sie Ihr Programm neu schreiben oder bearbeiten.
Begonnen wird mit der Zeit zwischen der Ziindung von Kanal 1 und Kanal 2.

Sie sehen stets den Kanal im Display, es sei denn die "Mode" Taste wird betéatigt.

Dann wird die programmierte Wartezeit angezeigt.

- Zu Beginn steht Kanal 1 im Display.
L = Mit den Tasten "Up" und "Down" kénnen Sie diesen veréndern.

Wenn Sie "Mode" betatigen und gedriickt halten sehen Sie die programmierte
Zeit im Display. "dt" steht flr "delta T" = Wartezeit.

In diesem Fall wurde keine Wartezeit programmiert. Das "F" bedeutet, dafB
bei der Automatik-Zindung spater gewartet wird, bis der Benutzer die Taste
"Feuer" betétigt. Sie kbnnen mehrmals in Ihrem Programm die Funktion "Warte auf Feuertaste"
benutzen, wenn Sie nicht alle Kanale in vorher festgelegten Zeitabstéanden ziinden mochten. Wenn
Sie nun die Tasten "Up" oder "Down" betdtigen, kénnen Sie die Wartezeit verdndern. Anderungen
kénnen nur erfolgen, wenn Sie standig die "Mode"-Taste gedriickt halten.

Sie programmieren stets die Wartezeit zwischen dem aktuellen Kanal und dem darauf folgenden.
Wenn Sie bei z.B. bei Kanal 7 eine Wartezeit von 5 Sekunden programmieren, so wird beim Zinden
nach der Ziindung von Kanal 7 bis zur Ziindung von Kanal 8 eine Zeit von 5 Sekunden gewartet.

Vor dem Kanal 1 gibt es keine Wartezeit, weil dieser beim Start der Automatikziindung sofort
gezindet wird.

. Hier wurde eine Wartezeit von 4,5 Sekunden eingegeben. Der Punkt rechts
d t . '-E S oben ist der Dezimalpunkt. Die kirzeste Zeit liegt bei 0,4 Sekunden, die l&ngste
bei 99 Sekunden. Bis 10 Sekunden |48t sich die Zeit in Schritten von 0,1
Sekunden einstellen. Zeiten Gber 10 Sekunden lassen sich in Schritten von
1 Sekunde einstellen. Zwischen 0,4 und 99 Sekunden erscheint die Funktion "F".
Zum Speichern einer Neueingabe oder einer Anderung missen Sie die "Feuer"-Taste betatigen.
Erst jetzt wird lhre Eingabe im Speicher wirksam.

Wenn Sie nun "Mode" loslassen sehen Sie wieder die Kanalanzeige.

Auf diese Weise kdnnen Sie jetzt alle Wartezeiten eingeben.
Sind Sie mit Ihren Eingaben fertig, dann beenden Sie diesen Modus, indem Sie den Sender aus- und
wieder einschalten.

Hinweis: Wenn Sie den Speicher I6schen, dann werden alle Speicherstellen mit der Funktion "F"
beschrieben. D.h. das Gerat wartet immer auf die Betatigung der Taste "Feuer".

Hinweis: Wenn Sie beim Editieren der Wartezeit ("Mode"-Taste betatigt) die Taste "Reichweitentest”
betatigen, wird die Zeit auf 15 Sekunden gesetzt. Dies beschleunigt das Programmieren bestimmter
Zeiten. Sie missen aber anschlieBend auch die "Feuer"-Taste zum Speichern benutzen.

Wenn Sie nun lhre Effekte mit dem zuvor geschriebenen Programm ziinden méchten, dann

halten Sie die Taste "Feuer" beim Einschalten gedriickt. Sie gelangen anschlieBend in den gewohnten
Normalbetriebsmodus. Wenn Sie jedoch mit dem Schllisselschalter in den Zindmodus wechseln,
dann erscheint folgendes im Display:

RU t

Durch eine Betatigung des "Feuer"-Taste kdnnen Sie die automatische Ziindung
starten. Wenn Sie diese Taste betatigen wird sofort Kanal 1 geziindet.
Wéhrend Sie sich im Automatik-Modus befinden blinkt die Feuertaste standig.

cc
co

. AnschlieBend wird ein Countdown-Timer mit der Restzeit bis zur ndchsten
d H: . 9 3 Zindung angezeigt. In diesem Beispiel dauert es noch 9.3 Sekunden bis zur
Ziindung des néchsten Kanals.

Mit der Taste "Reichweitentest" kdnnen Sie zur Anzeige des nachsten Kanals
8 umschalten. Hier ist dies Kanal 2. Solange Sie diese Taste betatigen, sehen Sie
den nachsten zur Zindung anstehenden Kanal.

(i
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Wenn Sie sich in der Countdown-Ansicht befinden erscheint bei einer Ziindung
d t . ". r' diese Symbolik im Display. Danach sehen Sie wieder den Timer.

Hier wurde ein "Warte auf Feuertaste" programmiert. Erst wenn Sie die Taste

d t . F betatigen wird der anstehende Kanal geziindet und mit dem automatischen

| Ziinden fortgefahren.

Am Ende eines Automatikprogramms beenden Sie den Vorgang durch das Ausschalten des
Zindmodus. Wenn Sie den Ziindmodus wieder aktivieren, kdnnen Sie erneut die Automatik starten.

Sie kénnen mit folgenden Tasten in den Ablauf der automatischen Ziindung eingreifen:

Reservekanal Ziinden: Wenn Sie "Up" oder "Down" betatigen und gedriickt halten, sehen Sie Kanal
990 im Display. Mit dem Betatigen der "Feuer"-Taste ziinden Sie diesen Kanal. Danach erhéht sich
der Kanal auf 991. Sie kénnen also wahrend des Ablaufs der Automatik die Reservekanéale 990 bis
999 ziinden. Die Reservezlindung beeinfluBt den Zeitablauf der Automatik nicht, da die
Ubertragungszeit des Zindbefehls bei der nachfolgenden Wartezeit berticksichtigt wird.

Anhalten: Wenn Sie "Mode" betatigen, dann wird der Countdown-Timer angehalten, bis Sie diese
Taste wieder loslassen. Die Ziindung der nachfolgenden Kanéle erfolgt dementsprechend spéater.

Sofort Ziinden: Wenn Sie "Feuer” betatigen, dann wird der Kanal der zur Ziindung ansteht sofort
geziindet. AnschlieBend fuhrt das Gerat weiter die programmierten Ziindungen durch.
Die Zindung der nachfolgenden Kanéle erfolgt dementsprechend friher.

Abbruch: Sie kénnen die automatische Ziindung jederzeit abbrechen, indem Sie den Zindmodus

beenden. Auch eventuell laufende Stepvorgange werden damit beendet, wie unter dem Abschnitt
"NOT-AUS"-Funktion beschrieben.

Integrierter Chipkartenleser des PFS Profi (optional):

Chipkartenleser

Wenn Sie Ihren Sender mit einem optionalen Chipkartenleser haben ausstatten lassen,

dann befindet sich dieser in der linken Frontplatte des Gehauses.

Mit dem Chipkartenleser im PFS Profi kdnnen Sie Automatik-Programme auf einer Chipkarte
speichern und diese wieder zurlick in den Speicher des Senders laden.

Es kbénnen so beliebig viele Programme archiviert werden, was vor allem bei haufig wiederkehrenden
Anwendungen interessant ist.



Um den Kartenleser zu verwenden schalten Sie den Sender ein. Auf eine Chipkarte kann nur dann
zugegriffen werden, wenn sich der Sender im Normalmodus befindet.

Flhren Sie die Karte in den Schlitz des Kartenleser mit der Schrift nach oben in Pfeilrichtung ein.
Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Originalkarten der Firma Galaxis Showtechnik.
Alle anderen Karten funktionieren maéglicherweise nicht oder kdnnten zerstort werden.

u
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Wenn die Karte vollstédndig eingesteckt ist und diese als glltige Karte erkannt
wurde, blinkt dieses Kartensymbol dreimal im Display.

Im AnschluB daran kénnen Sie mit den Tasten "Up" oder "Down" die
Schreib/Leserichtung festlegen.

Bewegen sich die Segmente in Richtung der Karte, dann wird diese mit dem
Programm des Senders beschrieben. Die zuvor auf der Karte gespeicherte
Information wird tberschrieben. Bewegen sich die Segmente von der Karte weg,
dann wird die auf der Karte gespeicherte Information in den Speicher des
Senders Ubertragen. Das vorher im Sender gespeicherte Programm wird
Uberschrieben.

Nachdem Sie Ihre Auswahl mit "Mode" bestatigt haben sehen Sie einen Z&hler
im Display laufen, der bis 999 z&hlt. Dieser Vorgang dauert etwa 20 Sekunden.

Wenn die Kopie der Daten erfolgreich war erscheint wieder diese Anzeige.
Die Richtigkeit der Kopie wird mit einer Priifsumme sichergestellt.

Hier ist ein Fehler aufgetreten. Entfernen Sie die Karte und starten Sie einen
neuen Versuch. Vergewissern Sie sich, daB Sie die richtige Karte verwenden
und diese korrekt eingefiihrt haben.

Wenn Sie eine defekte oder falsche Karte verwenden oder die Karte wahrend des Zugriffs entfernen,
wird der Vorgang abgebrochen. Es erscheint die Fehlermeldung. Die Kopie wird dann nicht oder nur

zum Teil ausgeflhrt.

Wenn Sie die Karte wieder entnehmen gelangen Sie zurlick in den Normalbetriebsmodus.



Interface-Erweiterung des PFS Profi (optional):

DMX In DMX Out

Wenn Sie Ihren Sender mit einer optionalen Interface-Erweiterung haben ausstatten lassen,
dann befinden sich auf der rechten seitlichen Frontplatte folgende Anschllsse:

XLR, 5polig, weiblich, fir DMX Input
XLR, 5polig, weiblich, fiir DMX Output
Sub-D, 25polig, weiblich, Multifunktionsschnittstelle

Die Multifunktionsschnittstelle besitzt eine Belegung, die nicht herkdmmlichen Schnittstellen
entspricht. SchlieBen Sie niemals z.B. den LPT1 eines Personalcomputers oder andere Geréate an.

Auf der Multifunktionsschnittstelle befinden sich:

- RS-485, wird z.B. fir DMX-512 verwendet

- RS-232, wird z.B. fir den AnschluB am PC verwendet

- ’C-Bus

- diverse unbelegte Datenleitungen fUr zukinftige Lésungen
- Masse

- +5V=

-+12V=

Betrieb mit DMX-512:

Entgegen dem DMX-Standard verwenden wir fir den Input einen weiblichen Stecker, damit

nicht leicht beriihrbare Kontakte Stérungen auf der DMX-Leitung verursachen. Sie missen

also eventuell ein Adapterkabel anfertigen. Die Belegung der Terminals ist gem&B DMX-Standard.
Die Pins 4 und 5 sind durchverbunden um fir evtl. Protokolle mit "Talk Back" kompatibel zu sein.
Auch die metallischen Buchsengehause sind miteinander verbunden.

Der PFS Profi unterstiitzt auch den DMX-1990-Standard.

GemaB DMX-Standard sind Signalpausen von bis zu 1 Sekunde zuléssig.

Damit das Gerat mdglichst schnell einen DMX-Fehler erkennt, ist hier aber nur eine Signalpause von
10 ms zulassig. D.h. wenn fir diese Zeit kein Byte empfangen wird, weil z.B. die Leitung unterbrochen
wird, beendet der Sender den DMX-Modus und startet neu (Reset).

Wenn Sie die Anlage mit DMX-512 steuern mdchten, so schleifen Sie den Sender einfach in lhre
bestehende DMX-Leitung ein. Das Signal am Output ist immer mit dem Input-Signal identisch, auch
wenn der Sender ausgeschaltet ist.

Verwenden Sie stets abgeschirmte Leitungen, die fir DMX-Signale geeignet sind.



Am letzten DMX-Teilnehmer wird dringend ein AbschluBwiderstand von 120 Ohm zwischen den
Signalen + und - empfohlen.

Die DMX-Schnittstelle des Senders ist galvanisch vollkommen isoliert.
Die Belastung auf den Bus entspricht der hochwertiger DMX-Geréate. Es handelt sich also
nicht um einen sog. "Direct-On-Line opto-isolator" oder "DOL" mit hoher Belastung.

Nachdem beim Einschalten die Softwareversion angezeigt wurde, sehen Sie

= F diese Anzeige fur zwei Sekunden im Display, wenn Ihr Sender Uber

die optionale Schnittstelle verfiigt.

Im Men( des Senders befindet sich ein neuer Auswahlparameter:

= = "IF" steht fiir Interface. 0 bedeutet, daB keine Schnittstelle aktiviert ist.
= " . ] Mit den Tasten Up und Down kénnen Sie den Wert &ndern und mit der Ziffer 1
DMX-512 und mit der Ziffer 2 die RS-232 aktivieren.

o Haben Sie mit der Ziffer 1 DMX-Betrieb ausgewahlt, kénnen Sie nach einer

r' = '-H S Betétigung der Modetaste die Startadresse von 1 bis 512 eingeben.
Verwenden Sie hierzu die Tasten "Up" und "Down". Die Einstellung der
Startadresse bleibt gespeichert. Hier wurde z.B. die Startadresse 145
programmiert.

Hinweis: Bevor Sie die DMX auswahlen, sollten Sie zuvor die elektrischen Verbindungen herstellen
und ein Signal einspeisen. Stellt der Sender fest, daB kein DMX-Signal anliegt, beendet dieser die
Interface-Aktivitat und startet neu (Reset), sobald das Men( verlassen wird.

Nachdem Sie das Menu beendet haben, sehen Sie einen blinkenden Punkt im Display.

Dieser zeigt die Aktivitat der Schnittstelle an.

Bei DMX-Betrieb reagiert der Sender auf den eingestellten Kanal (Startadresse).

Ist der empfangene Wert gréBer als 199, erfolgt im Zindmodus eine Ziindung. AnschlieBend wird der
Zundkanal automatisch erhoht, damit die ndchste Ziindung durchgefiihrt werden kann.

Im Normalmodus wird bei einem Wert gréBer als 199 auf dem eingestellten Kanal der Ziindkanal

um 1 erhéht. Fir eine weitere Ziindung muf der tbertragene Wert unter 200 fallen.

D.h. der Sender reagiert nur auf positive Flanken und verhindert so die ungewollte Zi{indung

mehrerer Kanale, wenn der Wert ldngere Zeit auf Gber 199 stehen bleibt.

Auf diese Weise ist es Ihnen méglich auf Ihrer DMX-Console ein AbschuBprogramm zu schreiben.
Sie kdnnen auch jederzeit manuell eingreifen:

Feuer = manuelle Zindung

Up = Kanal manuell erh6hen
Down = Kanal manuell verringern
Mode = Reservekandle / zurlck

Zindmodus Aus Vorgang abbrechen

Die Interface-Funktion kann beendet werden, indem Sie das Men( aufrufen oder den Sender aus- und
wieder einschalten.

Betrieb mit RS-232:

Fir den RS-232-Betrieb ist es notwendig, daB eine Protokollvorschrift vorliegt.

Bisher wurden hierzu von Anwendern noch keine konkreten Wiinsche geauBert.

Falls Sie in Ihrer Anwendung Bedarf an der RS-232-Ansteuerung sehen, nehmen Sie bitte mit uns
Kontakt auf, damit ein praxistaugliches RS-232-Protokoll ausgearbeitet werden kann.

Die Hardware-Voraussetzungen ermdglichen ein Kommunikation tber die Leitungen:
RXD, TXD, RTS, CTS; Alle gangigen Datenraten sind mdglich.
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Bedien- und Anzeigeelemente des PFE Profi 10 Outputs:

10

11

AnschluBklemme
"- Output 1-10"

Anzeige "Zinden / OK"

far Output 1-10

AnschluBklemme
"+ Output 1-10"

Sensor-Feld "Down

LC-Display

Sensor-Feld "Up"

Sensor-Feld "Mode"

Schliisselschalter
"Ein"

"Ladebuchse"

Anzeige "Akku leer /
Laden"

Buchse "Antenne"

Minus-AnschluBklemme des jeweiligen Outputs.
Alle Minusklemmen sind intern verbunden.

Leuchtet im Zindmoment rot auf und leuchtet
grin, wenn ein Effekt am jeweiligen Output
angeschlossen ist, sofern Sie sich im MenUtpunkt
LEDS befinden oder ein Reichweitentest
ausgefihrt wird.

Plus-AnschluBklemme des jeweiligen Outputs.

Wenn Sie sich mit dem Magnetstift ndhern wird
der Wert im Display um 1 verringert, sofern Sie
sich im Programmierteil des Menus befinden.
Bei Dauerbetéatigung verringert sich der Wert
automatisch.

Zeigt die aktuellen Informationen an.

Wenn Sie sich mit dem Magnetstift nahern
erhéht sich der Wert im Display um 1, sofern Sie
sich im Programmierteil des Menus befinden.
Bei Dauerbetéatigung erhéht sich der Wert
automatisch.

Indem Sie sich mit dem Magnetstift nahern
gelangen Sie in das Men(. Bei Dauerbetatigung
springen Sie automatisch schrittweise bis zum
letzten MenUpunkt.

AnschlieBend gelangen Sie wieder in den
Empfangsmodus.

Bringen Sie den Schalter in "Ein"-Stellung, um
das Gerat in Betrieb zu nehmen.

Wird mit dem Ladegerat verbunden, um den
Akku im Empfénger zu laden.

Leuchtet rot, wenn die Akkucapazitat unter 30%
gesunken ist.
Leuchtet griin, wenn das Gerat geladen wird.

Wird mit der jeweiligen Antenne verbunden.



Bedienung des PFE Profi mit 3/10 Outputs:

Uber den Schliisselschalter schalten Sie den Empfénger ein. Zunichst wird auf dem Display die
Softwareversion, in diesem Fall 2.0d, angezeigt. Danach wechselt das Gerét in den
Empfangsmodus, d.h. es kénnen Signale empfangen und ausgewertet werden. Im Empfangsmodus
wandern waagrechte Striche auf dem Display nach unten:

Mit dem mitgelieferten Magnetstift kénnen Sie das Menii aktivieren. Dazu nahern Sie sich mit der
Spitze des Magnetstifts an das Feld "Mode" auf der Vorderseite des Empfangers. Mit jeder weiteren
Anndherung des Stifts springen Sie zum nachsten Menlpunkt. Wenn Sie den Stift stédndig auf das
"Mode"-Feld richten, springen Sie automatisch durch das Meni. Haben Sie sich durch das Men(
durchgetippt, so gelangen Sie wieder in den Empfangsmodus. Wenn Sie sich im Men0 befinden, wird
das Display beleuchtet. Bitte denken Sie daran, daBB Sie das Meni auch wieder verlassen, denn nur
im Empfangsmodus ist das Ziinden der Effekte mdglich.

Der erste MenUpunkt lautet "OK-LEDs Ein" (LEdS).
Das heiBt, die OK-LEDs, welche einen einwandfreien elektrischen Kontakt anzeigen, werden
eingeschaltet. Auf dem Display erscheint:

LE d5

Der zweite Men(punkt lautet "AC" und hat die gleiche Funktion wie im Meni des Senders.
Siehe dazu "Bedienung des PFS Profi".

Wenn Sie einen Zlinder angeschlossen haben, aber die zugehdrige griine
OK-LED leuchtet nicht, dann mlssen Sie die elektrischen Verbindungen
Uberprifen. Vielleicht ist auch der Ziinder defekt.

Der dritte MenUpunkt lautet "AL" und hat die gleiche Funktion wie im Men( des Senders.
Siehe dazu "Bedienung des PFS Profi".

Wenn Sie wieder "Mode" betatigt haben, erscheint beispielsweise folgende Anzeige:

= In diesem MenUpunkt wird die Feldstarke auf der Empfangsfrequenz angezeigt.
H ’- . 8 Ein Wert von 0 bedeutet, daB der Empfang Uberhaupt nicht beeintréchtigt wird.
Werte bis 15 sind noch tragbar. Werden héhere Werte erreicht, ist eine
eingeschrankte Reichweite die Folge.

Der Sinn dieses Menipunktes liegt in der Anzeige von irgendwelchen Stérsignalen, welche den
Empfang mdglicherweise beeintrachtigen. Fiihren Sie einmal folgendes Experiment durch:

Nahern Sie den PFE Profi mit der Antenne an einen eingeschalteten Personal Computer, wahrend Sie
sich im Menipunkt "HF" befinden. Je nach Abschirmung des Rechners kénnen HF-Werte von 50 und
mehr erreicht werden. Dies ist aber nur in unmittelbarer Ndhe zum PC der Fall.

Sie werden bald die Erfahrung machen, daB meist nur in elektrisch stark "verseuchter" Umgebung
héhere HF-Werte angezeigt werden.

Hinweis: Wenn Sie sich im MenUpunkt "HF" befinden und Sie betatigen die Reichweitentesttaste des
Senders oder Sie haben den Ziindmodus aktiviert, dann wird hier auch das Signal Ihres Senders
angezeigt. Stellen Sie also sicher, daB Sie nicht Ihr eigenes Funksignal als Stérung interpretieren.

Mit einer weiteren "Mode"-Betatigung gelangen Sie zum Menipunkt "LE".

LE steht fir "Letztes Reichweitentest-Ergebnis". Diese Meniifunktion ist besonders hilfreich, wenn Sie
die Anlage ohne einen Helfer aufbauen. Wenn Sie am Sender einen Reichweitentest durchfihren,
dann erscheinen die Ergebnisse fir etwa 10 Sekunden in den Displays der Empfanger. Es ist natrlich
nicht méglich, in dieser Zeit die Ergebnisse von vielen Empféngern abzulesen, zudem diese oft in
gréBeren Entfernungen aufgestellt sind. Hier kénnen Sie sich diese Funktion zunutze machen.
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Vorgehensweise:

- Schalten Sie die Empfanger ein und fihren Sie einen Reichweitentest durch.

- Gehen Sie zu jedem Empfanger und tippen Sie sich durch das Menu und lesen Sie dabei den
LE-Wert ab. Dieser Wert wurde beim letzten Reichweitentest angezeigt.

- Gegebenenfalls kénnen Sie jetzt, nachdem Sie alle LE-Werte abgelesen haben, erneut einen
Reichweitentest durchfihren.

= Wenn diese Anzeige erscheint, bedeutet das, daB kein Reichweitentest-

=_ H: S= = Ergebnis vorliegt, weil dieses bereits abgelesen worden ist oder, daB der
Empfanger zum Zeitpunkt Ihres Reichweitentests auBerhalb der Reichweite des
Senders lag oder, daB noch kein Reichweitentest stattfand.

o = = Hier betrug die Restreichweite des Empféangers z.B. noch 65%.
=_ H: . b S Werte von unter 30% gelten als kritisch. In diesem Fall beachten Sie bitte die
Hinweise im Abschnitt "Reichweite und deren Optimierung".

Hinweis: Nachdem Sie sich das Men( angesehen haben, wird der LE-Wert geléscht, damit nicht
dieser Wert erneut angezeigt wird, obwohl der Empfanger méglicherweise auBerhalb der Reichweite
des Senders liegt. Wenn Sie die LE-Funktion nutzen, missen Sie vor dem Reichweitentest alle alten
LE-Werte ablesen, damit diese geléscht werden !

Der n&chste Menlpunkt lautet "LS" und hat die gleiche Funktion wie im Men( des Senders.
Siehe dazu "Bedienung des Senders".

Haben Sie "Mode" betéatigt gelangen Sie zum Menipunkt "CL". Das Kurzel

E =_ . H L: "CL" steht fiir Clear. Der Empfénger speichert die Output-Programmierung,

so daB diese beim Ausschalten nicht verlorengeht. Mit "Up" und "Down" kénnen
Sie zwischen "EI" und "AU" umschalten. "EI" heiBt EIN und bedeutet, daB die
alte Programmierung geldscht wird. Bei "AU" fir AUS wird die alte Programmierung Gbernommen,
kann aber anschlieBend verandert werden.

Wenn Sie den vorherigen Menipunkt durch eine "Mode"-Betatigung verlassen haben, gelangen Sie
zum Programmierteil des Mends. Hier kénnen Sie den einzelnen Outputs die gewilinschten
Zindkanale beliebig zuweisen. Die rote LED des Outputs, den Sie gerade programmieren, leuchtet
auf, allerdings ohne daB eine Ziindung erfolgt.

Hier wurde noch kein Ziindkanal zugewiesen. Wenn Sie nun den Magnetstift an
E - - - die Felder "Up" oder "Down" n&hern, kénnen Sie dem Output einen Ziindkanal
von 1 bis 999 zuordnen. Wenn Sie den Magnetstift etwas langer auf "Up" oder
"Down" richten, dann springt der Wert automatisch weiter.

Hinweis: Alle Kanalprogrammierungen kénnen auch per Funk erfolgen. Stellen Sie dazu beim Sender
den gewlinschten Kanal ein und betétigen Sie dann die Taste "Reichweitentest".

Tippen Sie mit dem Magnetstift auf "Mode", um zum nachsten Output zu gelangen. Hier kénnen Sie
ebenfalls den gewiinschten Kanal programmieren. Verfahren Sie weiter, bis Sie alle Outputs
programmiert haben, wobei Sie nicht jedem Output einen Ziindkanal zuweisen mussen.

Wenn Sie beim Output 10 (Output 3 bei Variante mit 3 Outputs) noch einmal auf "Mode" tippen,
verlassen Sie das MenU und gelangen wieder in den Empfangsmodus. Ein langer Piepston signalisiert
die Speicherung der programmierten Daten.

Hinweis: Wenn Sie den Magnetstift standig auf das "Mode"-Feld richten, dann springen Sie
automatisch durch alle MenUpunkte. Sie kénnen sich so alle Einstellungen bequem anzeigen lassen.
Haben Sie den letzten Menlpunkt Output 10 (bzw. Output 3 bei Variante mit 3 Outputs) erreicht, dann
entfernen Sie den Magnetstift wieder, um in den Empfangsmodus zu gelangen.

Mochten Sie den Empféanger laden, so schlieBen Sie das mitgelieferte Ladegerét an die Ladebuchse
auf der Rlckseite des Gerates an. Unabhangig davon, ob das Gerét eingeschaltet ist oder nicht,
leuchtet die LED "Laden / Akku leer" zur Kontrolle griin. Diese LED blinkt rot, wenn die 30%ige
Ladereserve in Anspruch genommen wird. Zusétzlich erfolgt ein akustisches Signal, sofern sich der



Sender nicht im Ziindmodus befindet. In diesem Fall sollten Sie den Akku bald wieder aufladen, um
Schéaden durch Tiefentladung zu vermeiden. Wenn ein AC-Wert unter 5% angezeigt wird, beginnt der
Tiefentladebereich. Das einzige, was den Akku beschadigen kann sind Tiefentladungen !

Die Stepfunktion der PFE Profi (optional):

Grundsétzlich 148t sich jeder Empfanger der Profi-Serie optional mit einem Stepper ausstatten.
Der Umbau 148t sich innerhalb von wenigen Tagen durchfiihren.

Hierzu schicken Sie das Geréat an den Hersteller.

Die Kosten flr das Stepper-Update entnehmen Sie bitte der aktuellen Preisliste.

Mit dieser nitzlichen Funktion ist es zum Beispiel mdglich mit einigen Knalleffekten ein Maschinen-
gewehr zu simulieren oder Fontanenfronten gleichmaBig nacheinander aufbauen zu lassen.

Es wird eine Folge von Zindimpulsen mit vorher festgelegtem Zeitabstand ausgegeben. Wenn Sie
einen Empfanger mit 10 Ausgangen verwenden ist es lhnen freigestellt, ob Sie das komplette Geréat
zum Steppen verwenden oder nur teilweise. Wenn Sie die Stepfunktion aktiviert haben, missen Sie
aber mindestens die ersten drei Ausgange verwenden. Beim Empfanger mit 3 Ausgéngen kénnen Sie
wahlen, ob alle Ausgénge zum Steppen verwendet werden oder ob gar nicht gesteppt wird.
Grundsatzlich wird beim Steppen immer mit dem ersten Ausgang begonnen.

Far die nachfolgenden Erlduterungen wird von einem Empfénger mit 10 Ausgangen ausgegangen.

Besitzt der Empfanger einen Stepper, so erscheint folgendes nach dem MenUlpunkt "LE":

= "SF" steht fiir Step-Funktion. Die beiden Striche bedeuten, daB diese Funktion
S " S= = jetzt ausgeschaltet ist. Bei dieser Einstellung lassen sich die Ausgénge im
AnschluB an diesen Menlpunkt wie gewohnt programmieren. Die nachsten
Mendpunkte sind dann die Ziindkanéle der Ausgange 1 bis 10.

= Wenn Sie nun mit dem Magnetstift auf "Up" tippen so erscheint die Ziffer "3"
S " . 3 im Display. Gleichzeitig leuchten die roten Leuchtdioden der Ziindausgéange

1 bis 3 auf. Das bedeutet, daB das Gerat bei dieser Einstellung diese
Ausgange zum Steppen verwendet. Alle weiteren Ausgénge sind dann wie
gewohnt programmierbar. Mit Hilfe von "Up" und "Down" kénnen Sie Werte
zwischen 3 und 10 einstellen oder die Stepfunktion abschalten.

Je nach Einstellung zeigen die roten Leuchtdioden an, auf welchen Ausgangen
gesteppt wird. Sie legen also hier fest, bis zu welchem Ausgang der Stepper
laufen soll.

Wenn Sie bei der "SF"-Funktion "Mode" betatigt haben und den Stepper

E oS o o nicht deaktiviert haben, dann programmieren Sie jetzt den Step-Kanal.

In diesem Fall leuchtet keine rote Output-LED auf.

D.h. hier wahlen Sie aus, mit welchem Ziindkanal der Stepper gestartet wird.
Die Striche bedeuten, daB noch kein Stepkanal gewahlt worden ist. Sie
programmieren den gewiinschten Stepkanal wie gewohnt mit "Up" und

"Down".
AM-eA Wenn Sie den Menipunkt "SC" mit "Mode" beendet haben gelangen Sie zu
] =_| . L. = dieser Anzeige. Hier kdnnen Sie die Zeit zwischen den Ziindungen genau

einstellen. Die Stellen bedeuten: 10 Sek. / 1 Sek. / 0.1 Sek. / 0.01 Sek.
D.h. 10:00 entspricht 10 Sekunden, 01:00 entspricht 1 Sekunde,

00:10 entspricht 1/10-Sekunde, 00:01 entspricht 1/100 Sekunde.

Sie kdénnen also Zeiten zwischen 1/100 Sekunde und 99 Sekunden
einstellen. Die Einstellgenauigkeit ist unterschiedlich, da es nicht sinnvoll
ist, bei langeren Zeiten auf Bruchteile von Sekunden genau zu arbeiten:
Zwischen 00:01 und 00:99 in 1/100-Sek.-Schritten,

zwischen 01:00 und 09:90 in 1/10-Sek.-Schritten und

zwischen 10:00 und 99:00 in 1-Sek.-Schritten.

Die roten Leuchtdioden blinken mit der Geschwindigkeit der aktuellen




Einstellung nacheinander auf. Zusétzlich erfolgt mit jedem Umspringen der
Leuchtdioden ein Taktgerdusch, damit man die Geschwindigkeit besser
beurteilen kann. Genau die Geschwindigkeit die Sie hier einstellen hat spater
auch der Stepper wenn er ausgelést wird. Wahrend Sie sich in diesem
Mendipunkt befinden blinkt der Doppelpunkt im Display.

Mit einer weiteren Mode-Betatigung gelangen Sie zum Menipunkt "SO".

S B S= = Die Bezeichnung steht fiir Step-Offset. Wenn Sie mehrere Stepper
nacheinander einsetzten méchten, kénnen Sie hier die Anzahl der Schritte
einstellen, die das Geréat wartet, bis es mit dem Stepvorgang beginnt.

Wenn Sie beispielsweise zwei Empfanger mit je 10 Ausgangen zur Zindung
von 20 Airbursts einsetzen mdchten, so stellen Sie bei beiden Geréaten

den gleichen Stepkanal und die gleiche Stepwartezeit ein.

Bei dem Gerat, das mit der Ziindung sofort beginnen soll,

programmieren Sie "SO:--" und bei dem Gerét, das mit dem Steppen fortfahren
soll, stellen Sie "SO:10" ein. Sie kdnnen bis zu 99 Offset-Schritte einstellen.

Haben Sie bei "SF" einen Wert zwischen 3 und 9 eingestellt, so haben Sie,
E - - - nachdem Sie Mode betatigt haben, die Mdglichkeit die restlichen Ausgénge,
welche nicht zum Steppen verwendet werden, konventionell einzusetzen.

Im Beispiel links kénnen Sie also noch Outputs verwenden.

Nach einer "Mode"-Betétigung kdnnen Sie eventuell noch weitere Ausgénge
programmieren.

Mit einer weiteren Betétigung von "Mode" verlassen Sie das Men(.

— Haben Sie beim Menupunkt "SF" den Wert 10 eingestellt und beim
oo oo vorangegangenen Menipunkt "Mode" betatigt, dann haben Sie hiermit das
Men verlassen. Sie befinden sich wieder im Empfangsmodus.

Es erscheint nebenstehende Anzeige im Display. Die Programmierung des
Steppers ist abschlossen und die Striche wandern wie gewohnt. Selbstverstandlich kénnen Sie
jederzeit wieder das Meni aufrufen, um lhre Einstellungen zu kontrollieren oder zu verandern.

Besitzen Sie einen Step-Empfanger mit 3 Ausgéngen, so kénnen Sie entweder alle Ausgénge als
Stepausgénge oder alle als konventionelle Ausgéange verwenden. Oben angegebene Menlifunktionen
sind dann dementsprechend angepaBt.

Sowohl die programmierten Ziindkanale, als auch die Einstellungen des Steppers werden
gespeichert. Diese stehen dann bei der nachsten Inbetriebnahme wieder zur Verfligung.
Bei den Steppergeraten wird beim Menlpunkt "CL", der entscheidet, ob die Einstellungen
Ubernommen oder geléscht werden sollen, auch die Einstellungen des Steppers geléscht,
sofern die Léschfunktion angewahlt worden ist.

Hinweise:

- Ein Stepper kann beliebig oft gestartet werden, nédmlich jedes Mal wenn der Stepkanal gezlindet
wird. Ein Neustart ist aber erst mdglich, wenn ein vorangegangener Stepbefehl abgearbeitet wurde.
So wird eine Verzdgerung durch eine Mehrfachauslésung des Steppers verhindert.

- Es kdnnen mehrere stepfdhige Empfénger eingesetzt werden. Sind diese auf dem gleichen
Stepkanal programmiert worden, so beginnen alle Geréate gleichzeitig mit der Stepziindung.

- Werden mehrere Stepper auf den gleichen Stepkanal und auf die gleiche Stepgeschwindigkeit
programmiert, so ziinden alle Geréate absolut synchron.

- Der erste Stepausgang wird unmittelbar bei Betatigung der Feuertaste gezlindet, sofern beim
Menipunkt "SO" keine Schrittanzahl eingestellt worden ist.
Erst bei den nachfolgenden Ziindungen der Stepausgénge wird die Stepwartezeit eingefligt.

- Ab einer Stepwartezeit von 0.18 Sekunden kann ein Empféanger, wahrenddessen er sein
Stepprogramm ausfihrt, auch konventionell programmierte Ausgange ziinden. Es muB also nicht
gewartet werden, bis der Empfanger mit dem Steppen fertig ist.
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- Wird ein herkdmmlicher Ausgang auf den gleichen Kanal wie der Stepper programmiert, so erfolgt
die Ziindung des ersten Stepausgangs gleichzeitig mit der Zindung des anderen Ausgangs.

- Solange der Stepvorgang andauert wird das Display beleuchtet und es erscheint die Anzeige:

=T = = Dadurch wird verhindert, daB3 ein noch laufender Stepvorgang tUbersehen wird.
S H: t P Wahrend des Steppens werden andere Zindbefehle zwar ausgefihrt, aber nicht
angezeigt, weil diese Information auch nicht Prioritét hat.

- Die oben abgebildete Anzeige erfolgt auch nach dem Einschalten, unmittelbar nach der Anzeige der
Softwareversion. So kann jederzeit festgestellt werden, ob ein Gerat stepfahig ist oder nicht.

Durch eine NOT-AUS-Funktion haben Sie die Méglichkeit einen gestarteten Stepvorgang jederzeit
abzubrechen, indem Sie mit dem Schliisselschalter den Ziindmodus abschalten.

Der Stepper halt dann sofort an. Auch wenn Sie anschlieBend den Ziindmodus wieder einschalten
fahrt der Stepper nicht an dieser Stelle fort. Erst durch eine erneute Zindung des Stepkanals beginnt
der Stepper wieder beim Ausgang 1 mit der Zindung.

Achtung: Die NOT-AUS-Funktion funktioniert erst ab Stepwartezeiten von mindestens 0,18
Sekunden. Bei kirzeren Zeitabsténden ist die Stepfunktion bereits wieder beendet, bevor die
NOT-AUS-Information eintrifft, weil die menschliche Reaktionszeit zu groB ist.

Die Ansprechzeit der Anlage an sich liegt bei etwa 0,05 Sekunden.

Einstellungen zum Ziindverhalten:
Sie haben folgende Mdglichkeiten das Ziindverhalten zu beeinflussen:
1. AusschlieBen, daB mehrere Outputs gleichzeitig Strom fiihren

Bei manchen Anwendungen kommt es vor, daB Zinder nach dem Ausldsen einen KurzschluBB
hervorrufen. Wenn Sie nun zahlreiche Ziinder rasch hintereinander ziinden, z.B. beim Einsatz des
Steppers, flieBt viel Strom durch die bereits ausgelésten Ziinder. Dadurch wird unnétig Leistung
verbraucht, welche fir die bevorstehenden Zindungen benétigt wird.

Deshalb ist es sinnvoll sicherzustellen, daB nur ein Ausgang Strom fiihrt. Dazu betatigen Sie beim
Empfénger "Up", wahrend Sie das Gerét einschalten. Sobald ein weiterer Kanal gezlindet wird,
wahrend noch ein anderer Output geziindet ist, wird die "alte" Zlindung geléscht. Dadurch steht
wieder die volle Leistung firr die "neue" Ziindung zur Verfligung.

Zu beachten ist, daB bei schnellen Stepziindungen sehr kurze Ziindzeiten entstehen, sofern Sie diese
Funktion aktiviert haben.

Die Einstellung bleibt auch nach dem Ausschalten gespeichert. Das urspringliche Ziindverhalten
erreichen Sie, indem Sie erneut "Up" beim Einschalten betéatigen.

2. Abkiirzen der Ziindzeit

Wenn Sie mit den Geraten Uber ein 12V-Relais beispielsweise eine Nebelmaschine oder das
Magnetventil fir Lykopodiumflammensé&ulen steuern méchten, dann ist es sinnvoll die Ziindzeit
abzukirzen. Normalerweise betragt diese 2,6 Sekunden. Wenn Sie den betreffenden Kanal ziinden
wirde das Relais fiir mindestens diese Zeit angesteuert werden.

Zum Abkulrzen der Ziindzeit betatigen Sie "Mode" beim Einschalten.

Jetzt ist die Ziindzeit wesentlich klrzer. Sie kdnnen zum Beispiel den betreffenden Kanal immer
wieder nachziinden, um den Ausgang standig anzusteuern. Kurz nach der letzten Ziindung

wird auch der Ausgang abgeschaltet.

Die Einstellung bleibt auch nach dem Ausschalten gespeichert. Das urspringliche Ziindverhalten
erreichen Sie, indem Sie erneut "Mode" beim Einschalten betatigen.



Die Funktion Tiefentladung-Erfassen:

Die Empfénger PFE Profi 3/10 und Power sind mit dieser Funktion ausgestattet.
Die Akkus kdnnen durch Tiefentladung beschadigt werden. Mit dieser Funktion wird der Betreiber
vor einem eventuellen Versagen des Akkus gewarnt.

Sobald ein Empféngerakku fir l1anger als ca. 2 Minuten unter 10.5 Volt, also unter die
EntladeschluBspannung, welche einem AC-Wert von 0% entspricht, entladen wird, erfolgt die
Speicherung dieses Ereignisses.

Beim nachsten Einschalten des Empféangers erscheint folgende Warnanzeige:

= Die Bezeichnung "AF" steht fir Akku-Fehler. Die Ziffer daneben gibt die Anzahl
R ’- . = der Tiefentladungen an. Gleichzeitig héren Sie einen grellen Intervallton.

Nach einigen Sekunden wechselt der Empfanger wie gewohnt in den
Empfangsmodus.

Wenn Sie diese Warnung sehen schicken Sie das Gerét an den Hersteller, damit das Akku einer
genauen Uberprifung unterzogen werden kann. Trat tatséchlich eine Schadigung und damit ein
Capazitatsverlust auf, muB der Akku erneuert werden.

Maximal kénnen bis zu 9 Tiefentladungen erfaBBt werden. Die Anzeige kann nur durch den Hersteller
zurlickgesetzt werden. Dadurch kénnen Sie feststellen, ob andere Personen, z.B. Mitarbeiter oder
Personen die Ihre Anlage entliehen haben, die Akkus méglicherweise falsch behandelt haben.

Hinweis: Diese Warnanzeige tritt nur auf, wenn eine Tiefentladung stattgefunden hat.
Kurze Spannungseinbriiche, wie sie z.B. beim Ziinden auftreten kénnen, werden ignoriert.

Aufbauen der Anlage:

1. Showplanung:

Erstellen Sie einen Showplan. Je besser dieser durchdacht ist, desto schneller ist die Anlage
aufgebaut und desto beeindruckender ist das erzielte Ergebnis. Bereits bei der Planung legen Sie die
Reihenfolge und damit auch die verschiedenen Zindkanéle fest, die Sie spater programmieren.

Denken Sie bei Ihrer Showplanung an ausgefallene Présentationen, die Ihnen jetzt die Funktechnik
ermdglicht: Pyrotechnik an fahrbaren Gegensténden, an Seilen in luftiger Héhe, auf Fahrzeugen zu
Lande, zu Wasser und in der Luft!

2. Aufstellen der Empfanger:

Bringen Sie die PFE Profi in Position und schalten Sie diese ein. Normalerweise werden die Geréte
waagrecht auf eine ebene Flache gestellt. Sollten Sie die Gerate an einer Traverse 0.4. befestigen
wollen, eignen sich besonders Kabelbinder, welche durch die Tragebligel gezogen werden. Sie sind
preisginstig, auBerst beanspruchbar und lassen sich problemlos wieder entfernen.

Hinweis: Um die Gerate unsichtbar zu machen oder vor Schmutz, Funkenflug und Nasse zu
schitzen, kdnnen Sie die Gerate jederzeit abdecken.

Achtung: Die Abdeckung darf nicht aus einem elektrisch leitfahigen Material bestehen, da ansonsten
die Funksignale blockiert werden und das Gerat die Befehle des Senders nicht empfangen kann.
Verwenden Sie also keine Metallgehduse zur Abdeckung der Geréte.

Weiterhin ist anzumerken, daB ein erhéhter Standpunkt fir den Funkempfang stets gunstiger ist.



3. Aufstellen des Senders und Reichweitentest:

Begeben Sie sich mit dem Sender an die Stelle, von der aus Sie auch die Effekte ziinden méchten.
Jetzt kann ein Reichweitentest erfolgen, sofern Sie die Empféanger eingeschaltet haben.

Nun schalten Sie auch den Sender ein und betétigen die Taste "Reichweitentest".

Alle Empfénger, die sich innerhalb der Reichweite des Senders befinden, zeigen jetzt fir 10 Sekunden
die Restreichweite in Prozent an. Solange der Reichweitentest andauert erscheint

im Display des Senders: im Display des Empféangers z.B.:
L. -3 HF: 10

Uberpriifen Sie nun, ob sich alle Empfanger innerhalb der Reichweite befinden.
Es sollte mindestens ein Wert von 30 Prozent erreicht werden. Ist dies nicht der Fall, beachten Sie
bitte den Abschnitt "Reichweite und deren Optimierung".

Beachten Sie bitte, daB3 eine nachtragliche Standortveranderung die Empfangs- und damit auch die
Reichweitenverhaltnisse unglinstig beeinflussen kann. Auch wesentliche Veranderungen am
Veranstaltungsort, wie etwa der Aufbau betréachtlicher Requisiten, kbnnen sich negativ auswirken.
In diesem Fall fihren Sie erneut einen Reichweitentest durch, um sicher zu gehen.

Wenn Sie die Anlage ohne einen Helfer aufbauen, dann kann der Menlpunkt "LE" sehr hilfreich sein,
um das Ergebnis des letzten Reichweitentests abzulesen. Siehe "Bedienung des PFE Profi".

4. AnschlieBen der Ziinder:

Stellen Sie nun die elektrischen Verbindungen zwischen den PFE Profi und lhren Startvorrichtungen
her. Achten Sie hierbei auf ausreichende Kabelquerschnitte.

In Zweifelsfallen empfehlen wir lhnen die Zuhilfenahme der Ziindleistungsdiagramme, die sich im
Anhang befinden. Diese wurden aus umfangreichen Tests und Berechnungen speziell fir dieses
System ermittelt und schlieBen daher bése Uberraschungen aus.

Es darf kein Pyroeffekt ohne eine geeignete AbschuBvorrichtung an den PFE Profi angeschlossen
werden. Vielmehr sind die von den einschlagigen Herstellern vorgeschriebenen bzw. empfohlenen
Startboxen und AbschuBrampen zu verwenden.

An die vergoldeten AnschluBklemmen werden die kurzen Drahtverbindungen zu den AbschuBboxen
bzw. den Zindern angeschlossen. Die Polung ist dabei grundséatzlich egal. Sie kénnen entweder
direkt die blanken Drahtenden in die Querbohrungen der Klemmen stecken und festschrauben oder
von oben 4mm-Bananenstecker anschlieBen.

Alle Minusklemmen sind intern verbunden fur einfache Eindraht-Verkabelung.

Haben Sie die Effekte angeschlossen, so aktivieren Sie mit dem Magnetstift die OK-LEDs. Wenn eine
LED nicht leuchtet, so ist entweder lhre Verkabelung oder der Ziinder fehlerhaft. Haben Sie alles
kontrolliert, so verlassen Sie das Meni wieder.

Hinweis: Wenn Sie am Sender einen Reichweitentest ausldsen, werden, so lange wie das Ergebnis
angezeigt wird, auch die OK-LEDs eingeschaltet. So kdnnen Sie auch aus der Entfernung die OK-
LEDs einschalten.

Parallel oder Reihenschaltung von Ziindern:

Bei einer Reihenschaltung kénnen Sie die Effekte sofort anklemmen und die Verbindung prifen,
indem Sie die OK-LEDs des Empfangers aktivieren. Beim Abklemmen eines beliebigen Effekts muB
die betreffende griine OK-LED aufhéren zu leuchten.

Bei der Parallelschaltung ist es erforderlich, daB jeder einzelne Effekt und dessen Verdrahtung
Uberprift wird. Hierzu aktivieren Sie die OK-LEDs des Empfangers und schlieBen jeden Effekt einzeln
an und prifen, ob die grine OK-LED aufleuchtet. Beim Anklemmen mehrere Effekte, wird ein
fehlerhafter Zinder nicht erkannt, da durch die anderen Ziinder eine leitende Verbindung besteht.



Daher ist die oben beschriebene, etwas zeitaufwendige Einzelprifung erforderlich, um eine
vollstandige Zindung sicherzustellen.

Der PFE Profi unterstiitzt beide Schaltungsarten, allerdings gibt es, grundséatzlich bei allen
Zindsystemen, verschiedene Vor- und Nachteile zu beachten:

Parallelschaltung Reihenschaltung

Vorteile: Vorteile:

- 20 Ziander je Ausgang mdglich - einfache Verdrahtung

- sicherste Art der Zindung - gute Uberprifungsmaéglichkeit

Nachteile: Nachteile:

- erhéhter Verkabelungsaufwand - lediglich maximal 7 Ziinder

- aufwendige Priifung maoglich, da sich die Wider-
standswerte addieren und der
resultierende Strom zu gering
wird

Hinweis: Um mit einem Ausgang besonders viele Ziinder zu ziinden, kédnnen Sie maximal
20 Reihenschaltungen mit je bis zu 7 Ziindern an einem Output anschlieBen.

Dadurch sind bis zu 140 Zinder méglich !

Vermeiden Sie die Parallel bzw. Serienschaltung von Ziindern verschiedener Typen.

5. Programmieren der Empféanger:

Es ist sinnvoll, die einzelnen Outputs der Empfanger in der zeitlichen Reihenfolge der spateren
Zindung den Zindkanélen 1 bis 999 zuzuweisen. Auf Inrem Showplan haben Sie die Reihenfolge und
die Ziindkanale bereits festgelegt, so daB die Geréte in wenigen Minuten programmiert sind.

Zur Programmierung verfahren Sie wie im Abschnitt "Bedienung des Empféangers" ausfihrlich
beschrieben. Wird derselbe Ziindkanal fir mehrere Outputs, auch verschiedener PFE Profi vergeben,
werden alle diese Outputs beim Senden dieses Zindkanals gleichzeitig angesteuert. Sie haben somit
eine Parallelschaltung erreicht, obwohl die Gerate nicht Gber Kabel verbunden sind.

Vorteil: Bei gleichzeitiger Ziindung entfernt voneinander liegender Effekte, werden mehrere PFE Profi
mit gleichem Ziindkanal programmiert. Da zwei PFE Profi zum Einsatz kommen steht auch die
doppelte Leistung zur Verfigung.

6. Ziinden der Effekte:

Zinden Sie die Effekte, indem Sie den PFS Profi einschalten, Gber die Kanalwahltasten den
gewinschten Zindkanal anwéhlen und mit dem Schllsselschalter den Zindmodus aktivieren.
Daraufhin wechselt der PFS Profi in den Ziindmodus und der Zlindtaster wird beleuchtet.

Sobald Sie nun die Zlindtaste betéatigen, erfolgt die sofortige Ziindung aller Outputs aller PFE Profi,
die auf diesen Ziindkanal programmiert wurden.

Die Verzogerung zwischen der Tasterbetatigung und dem Schalten der Ziindausgénge

betragt weniger als 0,05 Sekunden, so daB es zu keiner bemerkbaren Verzégerung kommt.
Waéhrend dieser Zeit wird mehrmals ein vollstédndiges Bitmuster tbertragen und vom Empfanger
ausgewertet. Erst bei fehlerfreier Information und mehrfacher Priifung werden die Ziindausgénge
angesteuert.

Der Ziindkanal 0 ist bei allen Outputs der PFE Profi nach dem Léschen des Speichers voreingestellt.
Wird bei Zindkanal 0 die Feuertaste betatigt, wird kein Ziindbefehl gesendet, damit es nicht zu
einer ungewollten Auslésung von noch nicht programmierten Outputs kommen kann.

Wenn fir langere Zeit keine Zindung erfolgt, empfiehlt sich das Abschalten des Ziindmodus Uber den

Schliisselschalter des Senders. Dieser ist aus Sicherheitsgrinden nur in "AUS"-Stellung abziehbar.
Ein MiBbrauch durch Unbefugte oder eine versehentliche Betatigung wird damit ausgeschlossen.



Bedienung des PFE Profi Power mit 1 Output:

Dieser Empfanger wurde entwickelt um eine sehr hohe Anzahl von Ziindern in Serienschaltung
auszuldésen. Besonders komfortabel ist die Einstellbarkeit der Ziindspannung.

Dieser Abschnitt behandelt die Besonderheiten dieses Gerétes.
In allen anderen Aspekten ist die Bedienung identisch mit den Empféngern PFE Profi mit 3 oder
10 Outputs.

Der Empféanger besitzt zwei Klemmen fir den AnschluB der Zindleitung an den High-Power-Ausgang.
Alle weiteren Bedienelemente kennen Sie bereits von den anderen Empfangern.
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Programmierung:

Far diesen Empfanger ist eine Steppererweiterung erhéltlich.

Auch wenn dieses Gerat nur Uber einen Ausgang verflgt, kénnen Sie es durch geeignete
Programmierung im MenUpunkt "Step-Offset” in Stepvorgange einbinden.

Im Men( befindet sich wie gewohnt ein Menipunkt zum Einstellen des Ziindkanals.

Zum Einstellen der gewiinschten Ziindspannung ist folgender Menlpunkt vorhanden:

Hier kénnen Sie mit "Up" und "Down" folgende Ziindspannungen auswéhlen:
11 Y B || 48/60100/200/300 oder 400 Volt. Bestitigen Sie Ihre Auswahl mit "Mode".
Diese Einstellung bleibt auch beim Ausschalten erhalten.

Die Einstellung wird nach dem Beenden des Menus wirksam.
Je nach eingestellter Spannung dauert es bis zu 20 Sekunden, bis der Kondensator auf die
eingestellte Spannung aufgeladen wird. Auch nach dem Einschalten ist diese Zeit erforderlich.

Die aktuelle Spannung des Ziindkondensators kénnen Sie ermitteln, in dem Sie im Empfangsmodus
das Feld "Down" betétigen. Sie sehen z.B. folgendes im Display:

Die Messung ergab eine Spannung von 398 Volt.
=_= 3 9 8 Der Sollwert betragt offenbar 400 Volt. Abweichungen von +/- 1% zum
eingestellten Sollwert sind normal.

Bitte beachten Sie, daB die Betriebszeit des Gerates von der eingestellten Ziindspannung abhangt.
Je hoher diese ist, desto hdufiger missen die Kondensatoren nachgeladen werden, um die Verluste
durch Selbstentladung auszugleichen. Folglich fihrt eine héhere Zindspannung zu kiirzerer
Betriebszeit:

Zindspannung  Betriebszeit

48V 35h
60V 32h
100V 30h
200V 25h
300V 18h
400V 16h

Sicherheitshinweise:

Dieses Gerat ziindet mit Spannungen, die Menschen gefahrlich werden kénnen.
Grundsatzlich gilt: maximale BerGhrspannung 60 V

Vergewissern Sie sich vor jedem Zlindvorgang, daB keine Person Kontakt zu den Klemmen bzw. den
Ziundleitungen hat. Beachten Sie, daf3 dieser Kontakt auch iber Metallteile von z.B.
Ausristungsgegenstanden oder Uber feuchten Untergrund hergestellt werden kénnte.

Sie als Anwender sind dafiir verantwortlich, daB keine Personen durch die hohe Spannung gefahrdet
werden, genauso wie Sie fiir Ihre pyrotechnischen Effekte in dieser Hinsicht verantwortlich sind.

Eine Zindspannung von 400 Volt kann fiir einen Menschen jederzeit tddlich sein!

Wenn Sie die eingestellte Ziindspannung verringern, werden die Ziindkondensatoren nach dem
letzten Menlpunkt auf den neuen Sollwert entladen.

Waéhrend dieser Zeit sehen Sie die aktuelle Spannung laufend im Display. Sobald der Sollwert erreicht
ist, wechselt das Gerat in den Empfangsmodus.

Auf diese Weise wird erreicht, daB immer nur mit der eingestellten Spannung gezlindet wird.



Zundleistung:
Fuar dieses Gerat empfehlen wir ausschlieBlich die Ziindung in Serienschaltung.

Die maximale Zindleistung héngt ab von der gewahlten Ziindspannung, den verwendeten
Zindleitungen und deren Lange sowie vom Widerstand der elektrischen Zinder.

Man kann die Zindleistung mit dem "Grenzwiderstand" angeben.
Das ist der maximale Widerstandwert, welchen eine serielle Anordnung von Ziindern haben darf.

Zundspannung Grenzwiderstand fur 'A'-Ziinder / Grenzwiderstand fir 'U'-Zlnder /
Maximale Zinderanzahl Maximale Zlinderanzahl

48 V 50Q/25 22Q/22

60V 65Q/32 30Q/30

100 V 115 Q /57 56 Q /56

200V 240 Q /120 133 Q /133

300V 365Q/182 190 Q /190

400 V 490 Q /245 266 Q /266

Bei der Angabe der Ziinderanzahl wurde der Widerstand der Ziindleitung nicht berlicksichtigt !
Bei Reihenschaltungen mit hoher Zindspannung ist dieser aber meist zu vernachléssigen.

Grundsétzlich gilt:
Zindstrom in Ampere = Ziindspannung in Volt / (Widerstand der Anordnung in Ohm + 10 Ohm)

Wenn dieses Ergebnis gréBer als 0,8 Ampere fiir 'A’-Zinder bzw. grdéBer als 1,5 Ampere fir
'U'-Ziinder ist, dann wird die Ziindung sicher erfolgen.

Wenn Sie also den Widerstand lhrer Serienschaltung messen, kénnen Sie mit dieser Formel
feststellen, ob der Zindstrom ausreicht. Dabei wird der Widerstand der Zindleitung bertcksichtigt.

Die 10 Ohm in der Formel missen addiert werden, weil dies der Innenwiderstand des
PFE Profi Power ist. Demnach betrégt der maximale Ziindstrom 40 Ampere.

Bedienung des PFE Profi Miniaturempfanger mit 1 Output:

Dieser Abschnitt behandelt die Besonderheiten des Ultra-Miniatur-Empfangers PFE Profi 1 und
versteht sich als Erganzung.

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Empfanger, der speziell fir den Einsatz im Theater- und
Spezialeffektebereich entwickelt wurde.

Er soll ausdricklich nicht die bisherigen Empfénger ersetzen, sondern ein neues Einsatzspektrum
erschlieBen. Dieses Gerét eignet sich optimal, wenn extrem wenig Platz zur Unterbringung der
Zindtechnik zur Verfligung steht.

Dies ist z.B. bei manchen Requisiten oder Effekten am Kérper der Fall.

Auch das Gewicht des Gerétes ist gering, so dafB3 auch die sichere Ziindung von Effekten an
Flugmodellen erfolgen kann.

Technisch handelt es sich um ein véllig anderes Stromversorgungskonzept.
Die verwendete Alkalizelle der GréBe "N" mdge zwar manchen abschrecken, da sich kaum jemand
vorstellen kann, dafB diese Batterien ausreichend Leistung abgeben kénnen, um sicher zu ziinden.

Ohne technische Hilfsmittel ist das auch richtig. Deshalb befinden sich im Ultra-Miniatur-Empféanger

Schaltungen, welche die Batteriespannung erhéhen. Fir den Betrieb von Prozessor und Empféanger
werden 5 Volt erzeugt und fir die Speisung der Ladekondensatoren werden 10 Volt erzeugt.
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Die in der Zelle gespeicherte Energie wird vollstédndig ausgenutzt. Das Geréat funktioniert bis zu einer
Zellenspannung von nur 0,8 Volt. Auch die Bereitstellung der Ziindspannung ist im gesamten
Entladebereich jederzeit gewahrleistet.

Durch die relativ starke Belastung der Batterie im Betrieb ist es empfehlenswert vor jeder neuen
Anwendung des Gerétes auch eine neue Zelle einzusetzen.

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich den von uns empfohlene Batterietyp.
Dieser hat bei Tests die hdchste Betriebsdauer ergeben.

Bedien- und Anzeigeelemente:

1 Feld "Mode" Hier ist die flr den Magnetstift empfindliche
Flache

2 LED gelb "Programm" Programmierung

3 LED griin "Betrieb" Betrieb und OK Test

4 LED rot "Ziinden" Anzeige Zinden

5 Antenne Externe Drahtantenne

6 AnschluBklemme

Auf der Riickseite befinden sich:

Schrauben Zum Wechseln der Batterien Schrauben
herausdrehen, Gehduseunterseite
abnehmen, Batterien wechseln,
auf richtige Polaritat achten,
Unterseite aufsetzen und festschrauben



Einschalten und Programmieren:

Zuerst stellen Sie sicher, daB sich eine neue Batterie im Batteriefach befindet.

Um das Gerat einzuschalten betétigen Sie fur etwa eine halbe Sekunde das Mode-Feld
mit dem Magnetstift.

Es blinkt die griine und die gelbe LED. Die gelbe LED blinkt fir etwa 10 Sekunden.
Nur wéhrend dieser Zeit kénnen Sie den Empfanger mit Hilfe der Reichweitentestfunktion des
Senders programmieren.

Zum Programmieren des Empfangers schalten Sie lhren Sender ein und bleiben im Normalmodus.
Stellen Sie den gewlinschten Kanal am Sender ein und schalten Sie dann den Empfénger ein.
AnschlieBend betétigen Sie Taste "Reichweitentest" am Sender wahrend die gelbe LED "Programm”
am Empfanger blinkt. In diesem Fall leuchtet die gelbe LED fur die Dauer des Reichweitentests.
Dadurch wird angezeigt, daB3 der Kanal programmiert wurde.

Diese Programmierung bleibt auch nach dem Aus- und Einschalten des Gerates erhalten.

Auch beim Entfernen der Batterie bleibt der Speicherinhalt erhalten.

Die griine LED zeigt auch an, ob ein Zinder angeschlossen ist oder nicht.
Siehe dazu den untenstehenden Abschnitt "OK-Test".

Nach dem Einschalten blinken die griine und die gelbe LED immer abwechselnd.
Dadurch IaBt sich der Programmiermodus nach dem Einschalten zur "Batterie-Leer"-Anzeige
unterscheiden, auf welche spater eingegangen wird.

OK-Test:

Die griine LED blinkt sténdig als Betriebsanzeige.

Wenn am Ausgang kein Ziinder angeschlossen ist, blinkt diese LED mit einer langen Hellphase
und einer kurzen Dunkelphase. Sobald Sie am Ausgang einen Zlnder anschlieBen und der
elektrische Kontakt einwandfrei ist, blinkt diese LED mit einer kurzen Hellphase und einer langen
Dunkelphase.

Reichweitentest:

Ein Reichweitentest kann durchgefiihrt werden, sobald die oben beschriebene Programmierphase
von etwa 10 Sekunden nach dem Einschalten vorbei ist. Betatigen Sie dazu die Taste
"Reichweitentest” bei Inrem Sender. Wenn der Empfanger dieses Signal erhalten hat, dann leuchtet
die grine LED "Betrieb" etwas langer auf. AnschlieBend wird das Ergebnis des Tests mit kurzen
Blinksignalen ausgegeben. Jedes Aufblinken entspricht 10%. Durch Zahlen der Signale erhalten
Sie das Ergebnis. Wenn die griine LED nach der Bestatigung des Reichweitentest-Signals (etwas
langere Hellphase) z.B. acht Mal kurz aufblinkt, dann entspricht das einem Ergebnis von 80%.
Analog zu den anderen Geréten sollte mindestens ein Wert von 30% erreicht werden.

Nach den Blinksignalen und dem Ende des Reichweitentests am Sender kehrt des Gerat wieder in
den Empfangsmodus zur(ick.



Zundung und Ziindleistung:

Das Gerat kann maximal einen Ziinder auslésen. Sie kdnnen "A"- oder "U"-Zilinder verwenden.
SchlieBen sie diesen an die Outputklemmen an. Mit dem mitgeliefertem Betatigungswerkzeug lassen
sich die Klemmen 6ffnen. Dazu setzen Sie das Werkzeug an die dafir vorgesehene Halterung an der
Klemme an und driicken es nach hinten. Die Klemmechanik 6ffnet sich und Sie kénnen den Draht
einschieben.

Wenn Sie nun bei eingeschaltetem Empfanger den programmierten Kanal ziinden, wird der Output
geziindet. Gleichzeitig leuchtet die rote LED "Ziindung" am Empfanger fiir etwa zwei Sekunden.

Nach dem Einschalten und nach jeder Ziindung dauert es etwa 5 Sekunden, bis die volle
Zundspannung zur Verfigung steht.

Achten Sie darauf, daB die Zuleitungen zum Ziinder nicht unnétig lang sind.

Empfohlene Batterie, Betriebsdauer, Batterie-Leer-Anzeige:

Wir empfehlen die Batterie des Herstellers Varta.
Diese befindet sich auch in unserem Lieferprogramm (Siehe Preisliste).
Andere Batterien haben deutlich weniger Leistung und damit reduziert sich die Betriebszeit erheblich.

Mit der Batterie von Varta betragt die Betriebszeit ca. zwei Stunden.
Wir empfehlen die Verwendung einer neuen Batterie bei jeder Anwendung, damit ausgeschlossen
wird, daB eine fast entladene Batterie die Ursache flr eine nicht erfolgte Ziindung ist.

Wenn in der Batterie nur noch ca. 30% Restenergie vorhanden ist, dann blinkt die gelbe LED
synchron mit der griinen LED "Betrieb". Wenn Sie das Gerat noch langere Zeit einsetzen mdchten, ist
ein Batteriewechsel empfehlenswert. Die Batterie-Leer-Anzeige erfolgt frihestens nach etwa 20
Sekunden Betriebszeit, also erst wenn die Programmierphase vorbei ist.

Von der Verwendung von Akkus raten wir bei diesem Gerat ab. Deren Kapazitat und Nennspannung
ist zu gering, so dafB eine ausreichende Betriebszeit nicht erreicht wird.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf richtige Polaritat.

Ausschalten:

Wenn Sie mit dem Magnetstift fir etwa eine halbe Sekunde das Feld "Mode" berlhren, schaltet sich
das Gerat wieder aus. Im ausgeschalteten Zustand ist der Stromverbrauch extrem niedrig. Sie kénnen
also die Batterie durchaus Uber Monate im Gerat belassen, ohne daB diese entladen wird. Trotzdem
ist es empfehlenswert die Batterie zu entfernen, wenn Sie das Gerat fir langere Zeit nicht benétigen,
um zu verhindern daBB Schaden am Geréat durch eine auslaufende Batterie entsteht.
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Bedienung des PFE Profi Miniaturempfangers mit 5 Outputs:

Dieser Abschnitt behandelt die Besonderheiten des Miniaturempféngers PFE Profi 5 und versteht
sich als Erganzung zur bestehenden Anleitung.

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Empfanger, der speziell fir den Einsatz im Theater- und
Spezialeffektebereich entwickelt wurde.

Er soll ausdriicklich nicht die bisherigen Empféanger ersetzen, sondern ein neues Einsatzspektrum
erschlieBen.

Technisch handelt es sich um ein véllig anderes Stromversorgungskonzept.
Die verwendeten Mignonzellen mégen zwar manchen abschrecken, da sich kaum jemand vorstellen
kann, daB diese ausreichend Leistung abgeben kénnen, um sicher zu ziinden.

Ohne technische Hilfsmittel ist das auch richtig. Deshalb befinden sich im Miniaturempfanger zwei
Schaltungen, welche die Batteriespannung erhéhen. Flr den Betrieb von Prozessor und Empfénger
werden 5 Volt erzeugt und fir die Speisung der Ladekondensatoren werden 30 Volt erzeugt.

Dabei ist anzumerken, daB jeder Output seinen eigenen Ladekondensator besitzt, so daf3 der
KurzschluB eines Outputs nicht die sichere Ziindung des nachsten Outputs gefahrdet.

Die in den Mignonzellen gespeicherte Energie wird vollstdndig ausgenutzt. Das Gerat funktioniert bis
zu einer Zellenspannung von nur 0,4 Volt. Auch die Bereitstellung der Zindspannung ist im gesamten
Entladebereich jederzeit gewahrleistet.

Die integrierte Mdglichkeit der Zindung durch Schallereignisse (Mikrofonziindung) ist ein wertvolles
Hilfsmittel zur realistischen Simulation von Gewehreinschiissen. Dabei steht das Maximum an
Sicherheit zur Verfugung, weil die Mikrofonziindung erst per Funk freigegeben wird.
Selbstverstandlich 1&Bt sich die Empfindlichkeit des Mikrofons in weiten Grenzen einstellen.

Hinweis: Um die Bedienung des Gerates zu vereinfachen, kénnen nur die Kanéle von 1 bis 99
verwendet werden. Die Kanale 100 bis 999 werden sowohl bei der Programmierung als auch beim
Zunden ignoriert.



Bedien- und Anzeigeelemente:

1 Display

2 Mikrofonéffnung bzw.
Buchse fiir externes
Mikrofon

3 AnschluBklemmen

4 Feld "Mode"

Auf der Rlckseite befinden sich:

Batteriefach

Gaurtelclip (optional)

Zur Anzeige aller Informationen,

auch bei Dunkelheit ablesbar, da im Menu
und nach jeder Mode-Betéatigung
beleuchtet

Bitte in Richtung der Schallquelle richten,
freie Sicht zur Schallquelle vorteilhaft;
falls das Gerat fiir ein externes Mikrofon
ausgestattet wurde, ist dieses hier
anzuschlieBBen

Hier werden mit dem mitgelieferten Werkzeug
die Zunder angeschlossen, die Belegung ist
auf der Frontplatte abgedruckt

Hier ist die fir den Magnetstift empfindliche
Flache

Zum Wechseln der Batterien Raste 6ffnen
und Klappe abnehmen, Batterien wechseln,
auf richtige Polaritat achten,

Klappe aufsetzen und Raste schlieen

Zur praktischen Befestigung des Gerats

Auf Wunsch kann das Gerat mit einer externen Drahtantenne ausgestattet

werden.



Einschalten und Normalbetrieb:

Zuerst stellen Sie sicher, daB sich funktionstlichtige Batterien bzw. Akkus im Batteriefach befinden.
Verwenden Sie niemals unterschiedliche Batterie- bzw. Akkutypen oder Zellen mit unterschiedlichem
Ladezustand.

-

RX5 Zum Einschalten betétigen Sie "Mode".
Galaxis Sie sehen nebenstehende Einschaltmeldung im Display.
PYROTEC
Sof tware Kurz darauf kénnen Sie die Software-Version ablesen.
Version
2.0d
f 12345 |AC:85% | AnschlieBend sehen Sie den Bildschirm des Normalmodus.
|SF: 0% Rechts oben sehen Sie die verbleibende Akku/Batt.capazitat, z.B. "AC:85%".
- |Rw: 2% | Beachten Sie bitte, daB diese Prozentangabe bei 20 Grad Celsius geeicht wurde
\ JJ und temperaturabhangig ist. D.h. bei Minustemperaturen kann es durchaus

vorkommen, daB ein volles Akku nur 70% erreicht, da dessen Spannung
niedriger ist, als bei Raumtemperatur.
Darunter kdnnen Sie die Storfeldstarke ablesen, z.B. "SF: 0%", wobei Werte bis 30% unkritisch sind.
Darunter sehen Sie "RW: ?%". D.h., es hat noch kein Reichweitentest stattgefunden, folglich kann
noch kein Ergebnis angezeigt werden. Links oben sehen Sie "12345".
Dies bezeichnet die Spalten mit den Outputs 1-5, damit Kontrollsymbole angezeigt werden kénnen.
Unten links wandert ein Balken hin und her. Dieser zeigt an, daB3 das Geréat auf Empfang ist.
Unmittelbar nach dem Einschalten werden die Ziindkondensatoren geladen. Dieser Vorgang ist nach
etwa 30 Sekunden abgeschlossen. Danach werden diese in regelmaBigen Abstadnden nachgeladen.
Sie brauchen sich eigentlich nie darum kimmern, wie voll diese Kondensatoren gerade sind.
Auch nach dem Beenden des Men(is und nach jeder Zindung werden diese wieder geladen.

-

12345 |AC:85% Wenn Sie einen Zinder an einen Output anschlieBen und die elektrische

Sk |SF; os || Verbindung ist einwandfrei, dann sehen Sie unterhalb der Output-Nummer
- |RW: 2% | ©in Sternsymbol. Hier wurde bei Output 1, 2 und 3 eine einwandfreie

\ )} elektrische Verbindung hergestellt.

12345 |AC:85% Wenn Sie an lhrem Sender einen Reichweitentest starten, dann sehen sie
#%%* |RWTEST "RWTEST" und darunter das Ergebnis, z.B. "RW:70%" im Display.

- |RW:70%

12345 |AC:85% Ist der Test abgeschlossen, bleibt das Ergebnis in der Anzeige stehen,

*%%* |SF: 0% bis ein neuer Test erfolgt oder das Meni aufgerufen wird. Vor jedem neuen Test
- |RW:70% | Sollte das Ergebnis geloscht werden (durch Mend tippen), damit ausge-

g )} schlossen wird, daB3 das alte Ergebnis eine ausreichende Reichweite vortéduscht.

12345 |AC:85% Wechseln Sie bei Inrem Sender in den Ziindmodus, so wird das auch auf den
x%% | ZMODUS Displays der Empfénger mit dem Text "ZMODUS" signalisiert.

- |RW:70%

12345 |AC:85% Wenn Sie einen Kanal ziinden, wird dieser im Display angezeigt mit z.B.
[T |CH; 17 || "CH:17" Ist ein Output auf diesen Kanal programmiert, so wird dieser gezlindet.
- |rRw:70% | Hier sehen Sie anhand des ausgeflllten Rechtecks, daB Output 1 ziindet.

" J

Hinweis: Wenn Sie den Displayinhalt bei Dunkelheit ablesen méchten, dann betatigen Sie
kurz "Mode". Es schaltet sich dann die Beleuchtung fir einige Sekunden ein und erlischt dann
langsam wieder.



Das Menu:

Hinweis: Alle Einstellungen im Men bleiben gespeichert und stehen bei einer erneuten
Inbetriebnahme wieder zu Verfligung. Jede Anderung wird beim Beenden des Men(is gespeichert.
Sobald Sie das Meni aufrufen, leuchtet die Displaybeleuchtung standig.

Hinweis: Dieses Gerat verwaltet nur Kanale zwischen 1 und 99 wahrenddessen alle anderen
Geréate der PYROTEC Familie bis 999 arbeiten. Kanéle zwischen 100 und 999 werden ignoriert.

Wenn Sie fir 1angere Zeit "Mode" betétigen, dann gelangen Sie in das Men.

-

o Menii———— ) Sie sehen diese Anzeige und haben nun zuerst die Moglichkeit, das Gerat

auszuschalten.
A halt
OZZichitZE Wenn Sie "Mode" kurz betéatigen, gelangen Sie zum n&chsten Menlpunkt.
\ JJ Wenn Sie "Mode" lange betétigen, schalten Sie das Gerat aus.
f ———_Menu-——- | Sie haben "Mode" kurz betatigt und sind zu diesem Mentpunkt gelangt.
Batt . /Akku Hier werden Sie aufgefordert, den verwendeten Batterie- bzw. Akkutyp

Alkali (27h) einzustellen. Dies ist erforderlich, damit die AC-Werte richtig berechnet werden,
\ )} weil die verschiedenen Zellen unterschiedliche Entladekurven besitzen.

Wenn Sie "Mode" kurz betatigen, gelangen Sie zum nachsten Menlpunkt,
ohne die Einstellungen verandert zu haben. Mit jeder langen "Mode"-Betatigung verandern Sie den
Batterie- bzw. Akkutyp. Sie haben die Auswahl zwischen Alkali, NiCd und NiMH. Die maximal
erzielbare Betriebszeit wird jeweils in Klammern angezeigt.

e 8\

Als nachstes kénnen Sie den Lautsprecher im Gerat ein- bzw. ausschalten.

----Meni---- o s : . . . .
La =o Dies ist nitzlich, wenn die akustischen Signale bei der Anwendung stéren
utsprecher . .. . - .. .
Ein sollten. Allerdings missen Sie dann auf die Unterstltzung der Bedienung durch

\ JJ die Tone verzichten. Mit einer langen "Mode"-Betétigung veréandern Sie die
Einstellung, mit einer kurzen gelangen Sie zum nachsten Men(punkt.

Jetzt werden Sie aufgefordert, die Betriebsart festzulegen.

----Menii---- ; . . . . :
Betri:lr;:art Sie haben die Wahl zwischen "Funk-Zindung" und "MIC-Ziindung" (Mikrofon).
Funk-zandung Mit einer langen "Mode"-Be’E'e'ltigung verégdern Sie die Einstellung, mit einer

{ )} kurzen gelangen Sie zum nachsten MenUpunkt.

(- _Mena———_ || Hier wurde die Zindung mit dem Mikrofon als Betriebsart ausgewahit.
Betriebsart
MIC-Zindung

Wir gehen im nachfolgenden davon aus, daB Sie "Funk-Ziindung" als Betriebsart gewéhlt
haben. Die Einstellmoglichkeiten der "MIC-Ziindung" werden spéter erlautert.

———_Menii———- || Zunachst missen Sie entscheiden, ob Sie die bestehende Programmierung
CH-Speicher Ubernehmen mdchten. Wenn Sie "Mode" lange betétigen kénnen Sie "l6schen”
beibehalten anwahlen. Mit einer kurzen Betatigung gelangen Sie zum n&chsten Menipunkt.
Beachten Sie, daB wenn Sie "léschen” eingestellt haben, nur die
Kanalprogrammierung geldscht wird, da Sie sich in der Betriebsart
"Funk-Zindung" befinden.

e Menii———— Jeltzt'kén'nen Sie dgm Output 1 einen Zu'ndkanal zuweisen.

Kanalprogr. Hier ist @es noch nicht geschehen, da Sie anstell__e de§ Kanals ablesen.
Output 1: -- Wen_n Sl_e lange auf Qem Feld "Mode_" verweilen, erhoht sph der Kanal: _

Da die Einstellung mit dem Magnetstift etwas umstandlich ist, haben Sie die
Méglichkeit den Kanal per Funk zu programmieren.

Dazu schalten Sie lhren Sender ein, stellen im Normalmodus den gewlinschten Ziindkanal ein und
fUhren einen Reichweitentest durch. Dabei wird die Kanalinformation vom Empfénger ausgewertet und
erscheint kurz darauf im Display. Sie kdnnen diese Funkprogrammierung beliebig oft wiederholen.
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Wenn Sie am Sender Kanal 0 einstellen und einen Reichweitentest ausldsen kdnnen Sie die
Programmierung I6schen, also die Anzeige "--" hervorrufen.

Sollten Sie Ihren Sender einmal nicht zur Hand haben, kénnen Sie zur Not die Kanédle immer noch mit
dem Magnetstift einstellen.

Mo Hier wurde der Kanal 37 zugewiesen. Wenn Sie mit dieser Einstellung zufrieden
----Menu---- . g . ; ;
Kanalprogr. sind, betatigen Sie kurz Mode um dem Output 2 einen Kanal zuzuweisen.
Output 1: 37 Wenn Sie alle Outpu}s progrgmmiertﬂhaben geIangen Sie wieder in den
Normalmodus und kénnen mit der Zindung beginnen.

Fiir den Fall, daB Sie beim Parameter Betriebsart "MIC-Ziindung" eingestellt haben, werden Sie
folgenden Menuablauf vorfinden:

-

Diesen Menipunkt kennen Sie bereits. Allerdings wird, wenn Sie "léschen”

----Menii---- o : . - -
CH_Sp:rilzher aktivieren, nur der Kanal zum Freischalten der Mikrofonziindung geléscht.
beibehalten Die Kanalprogrammierung der Outputs 1-5 bleibt vollkommen unberihrt und hat

\ )} bei der Mikrofonziindung keine Auswirkung. Auch die anderen Parameter (Level
und Rate) bleiben unverandert.

Jetzt missen Sie einen Kanal festlegen, der spéter die Mikrofonziindung
freischalten frgischalten wird. Hier" kénnen Si? auch einen Kanal progrgmmierer_w, der beii
mit Kanal:—-— einem anderen Empfénger als Ziindkanal programmiert wird. Bei diesem zlindet
\ J) der betreffende Kanal einen Effekt und hier startet er die Mikrofonauswertung.

MIC-Zindung

MIC-Zi Hier wurde Kanal 1 gewahlt. Dies ist besonders dann sinnvoll, wenn Sie mit nur
—-Zundung . .. . . L= . . .
freischalten || €inem Empfanger arbeiten. Sie kdnnen den Kanal wie oben beschrieben mit
mit Kanal: 1 || dem Magnetstift Qder per Funk programmieren__. )

\ )) In gewohnter Weise gelangen Sie auch zum nachsten Men(punkt.

Jetzt missen Sie entscheiden, ob bei der Freischaltung der Mikrofonziindung
alle sofort alle Outputs per Schallereignis nacheinander ziinden sollen (z.B. mehrere
freischalten || Einschusse in kurzen Zeitabstanden, Maschinengewehr), oder ob nach jeder

\ )} Zindung eine erneute Freigabe durch den vorher beschriebenen Kanal erfolgen
muB (z.B. wenn mehrere Schisse in gréBeren Zeitabstanden erfolgen).

Es wird dadurch verhindert, daB ein Ziinder scharf ist, obwohl das Schallereignis
noch zeitlich weit entfernt ist.

MIC-Outputs

Sie haben also die Wahl zwischen "einzeln" oder "alle sofort" freischalten.

MIC-Outputs . . Lo . . .
P Wenn maglich sollten Sie vorrangig die Einzelfreigabe verwenden, da die

einzeln
f;eischalten Zeitspanne der I\/Ilikrofonauswert'ung danrJ am k[]rzest?n ist.
\ )) In gewohnter Weise gelangen Sie zum n&chsten Menlpunkt.
f - ; ) Jetzt kénnen Sie einen Offset fiir die MIC-Ziindung festlegen. Offset bedeutet,
set bei . ) . . . .
MIC-Zandung daB eine gewisse Anzahl von Schallereignissen gewartet wird, bis weitere
editieren:—-— Schallereignisse ein Zindung hervorrufen. Dies ist zum Beispiel erforderlich,

\ J) wenn Sie mit 2 Empfangern 10 Kérpereinschiisse ziinden mdchten. Dabei
stellen Sie bei einem Empfanger keinen Offset, also "--" und bei dem anderen
Empfanger einen Offset von 5 ein. Sie kdnnen den Offsetwert mit dem
Magnetstift oder wie oben bereits beschrieben per Funk einstellen.

Hier wurde z.B. Offset 5 eingestellt. In gewohnter Weise gelangen Sie zum

Offset bei
MIC-Zindung
editieren: 5

\ )) nachsten MenUpunkt.
f Level Jetzt kdnnen Sie die Parameter "Level" und "Rate" fir die Mikrofonziindung
H Weiter H anhand von Balkendiagrammen einstellen und testen. Sie befinden sich jetzt
rRatell? sozusagen in einem Untermen(. Die Angabe in der Mitte des Displays zeigt
g )} Ihnen den Untermenlpunkt an. Zunachst lesen Sie "Weiter" und kénnen

entscheiden, ob Sie die Einstellungen beibehalten méchten und mit einer
kurzen "Mode"-Betatigung das MenU verlassen wollen oder mit einer langen "Mode"-Betétigung zum
néchsten Untermenipunkt wechseln méchten. Das Fragezeichen rechts unten bedeutet, daBB noch
kein Test mit einem Schallereignis stattfand.



Level
Test

Rate

'

Sie haben "Mode" lange betatigt und sind zum Untermenlpunkt "Test" gelangt.
An dieser Stelle sollen nur die Editier- und Testfunktionen erldutert werden.

Im Abschnitt "Bedeutung von Level und Rate bei der MIC-Zindung" erhalten Sie
detaillierte Informationen zur Funktionsweise.

Mit einer kurzen "Mode"-Betatigung starten Sie die Testauswertung, mit einer

langen Betatigung springen Sie zum n&chsten Untermeniipunkt.

-

Level
Scan

Rate

'

"

-

~

Level
Scan

Rate

i

o

-

Level
Scan

Rate

!

"

J

Falls Sie den Test gestartet haben lesen Sie "Scan" in der Mitte des Displays.
Die Mikrofonauswertung lauft jetzt im Hintergrund ab. Falls ein Schallereignis mit
ausreichend hohem Level erfolgt, wird die Rate gezahlt und anschlieBend in
Form eines T-Balkens am rechten Displayrand angezeigt, wobei das

zuvor angezeigte Fragezeichen dann verschwindet.

Hier fand z.B. ein Ereignis statt. Die Rate wurde mit einer gewissen Reserve gut
Uberschritten. Diese Einstellungen von Level und Rate sind ideal fir eine
selektive Auswertung des Mikrofonsignals.

Das hier gezeigte Testergebnis hatte keine Ziindung hervorgerufen.

Sie miiBten den Level verringern, damit die erzielte Rate héher wird. Auch eine
niedrigere Rate hatte zur Folge, daB3 das Schallereignis eine Ziindung

ausldst. Grundsatzlich sollte man zuerst den Level verringern, bevor sich die
erforderliche Rate im unteren Drittel befindet.

Wenn moglich sollte die erforderliche Rate bei der Halfte und die tatsédchliche Rate des
Schallereignisses im oberen Drittel liegen.

-

Level
4 Edit

Rate

i

"

J

-

~

Level
v Edit
Rate

i

-/

~

Level
Edit #
Rate

i

Level
Edit
Rate

i

Wenn Sie bei "Test" bzw. "Scan" "Mode" lange betatigt haben gelangen Sie zum
Untermenipunkt "Level erhdhen”. Sie lesen "Edit" und ein Pfeil signalisiert die
Richtung in der Sie die Einstellung verandern kdnnen. Mit kurzen "Mode"-
Betatigungen erhéhen Sie den erforderlichen Signallevel.

Wenn Sie "Mode" fiir I&ngere Zeit betatigen, kdnnen Sie den Level verringern.
Dazu betatigen Sie "Mode" kurz.

Mit einer weiteren langen Betétigung "Mode" gelangen Sie zum Untermenipunkt
"Rate erhéhen". Hierbei ist es nitzlich, daB ein Testergebnis im Display
weiterhin angezeigt wird. So kénnen Sie sich bei der Einstellung leichter am
Testergebnis orientieren.

SchlieBlich gelangen Sie auch noch zum Untermenlpunkt "Rate verringern".
Bei einer langen "Mode"-Betatigung gelangen Sie wieder zum Ausgangspunkt
des Unterments "Weiter" und kdnnen dieses mit einer kurzen "Mode"-
Betatigung verlassen, oder erneut einen Test starten und die Parameter
editieren.



Der Ablauf der MIC-Betriebsart:

Wenn Sie das Men( in der Betriebsart "MIC-Ziindung" verlassen haben, sehen
Sie z.B. nebenstehenden Displayinhalt. Statt dem Balken wandert ein
Schlisselsymbol hin und her. Dies bedeutet, dall der Empfanger auf die
Freigabe durch den Anwender wartet. Haben Sie keinen Freigabekanal
programmiert, so kann keine Mikrofonauswertung gestartet werden.

Wenn Sie jetzt an Ihrem Sender Kanéle ziinden, welche Sie bei diesem Empfanger in der Betriebsart
"Funk-Ziindung" programmiert haben, also noch im Speicher befinden, so erfolgt keine Ziindung der
programmierten Outputs. Erst, wenn Sie wieder die Betriebsart "Funk-Ziindung" aktivieren, kommt
diese Programmierung zum Tragen. Umgekehrt ist dann der Kanal zum Freischalten der
Mikrofonauswertung ohne Auswirkung.

12345 |AC:85%
* k% |SEF: 0%
I |IRW: ?%

Wenn Sie bei lhnrem Sender in den Ziindmodus wechseln wird "ZMODUS" im
Display angezeigt. Stellen Sie nun an lhrem Sender den Kanal zum Freischalten
der Mikrofonauswertung ein.

12345 |AC:85%
* k% | ZMODUS
3 |IRW: ?%

Nachfolgend wird davon ausgegangen, daB "alle sofort freischalten” programmiert worden ist:

Haben Sie den Kanal zum Freischalten geziindet, sehen Sie z.B. diese Anzeige.
In diesem Fall wurde im Men( "alle sofort freischalten” eingestellt. Deshalb
sehen Sie bei jedem Output ein Glockensymbol, welches die bevorstehende
Mikrofonzlindung anzeigt. "AUDIO" zeigt an, daB die Mikrofonauswertung
begonnen hat. Die Zindfolge ist stets 1-2-3-4-5.

12345|AC:85%
*** |AUDIO
AMAAAR|RW: 2%

Ein Schallereignis hat stattgefunden, Level und Rate wurden Uberschritten,
folglich wird Output 1 geziindet. Das "x" bei Output 1 signalisiert, daB dieser
bereits geziindet worden ist und beim né&chsten Schallereignis Output 2
gezindet wird. Bevor aber eine Ziindung erfolgt wird der eventuell eingestellte
Offset berlcksichtigt. AnschlieBend erfolgt die Ziindung bei jedem
Schallereignis.

12345|AC:85%
B** |AUDIO
XAAAA|RW: ?%

Jetzt wartet das Geréat bis zum néchsten Schallereignis.

12345|AC:85% .
| Der Zlinder an Output 1 wurde hochohmig.

**  |AUDIO
XAMAR |RW: ?%

12345 |AC:85%
|AUDIO
xxxXxx |RW: ?%

Hier wurden alle Outputs geziindet. Weitere Schallereignisse sind ohne
Auswirkung. Wenn Sie durch das Menii tippen, kénnen Sie mit einer weiteren
Mikrofonziindung beginnen.

Fir den Fall, daB "einzeln freischalten” programmiert wurde:

-

12345|AC:85%
**%* |AUDIO

8LELLIRW: 2%

o

-

12345|AC:85%
B** | ZMODUS
S |RW: ?%

| Es erscheint nach Ihrer Freigabe lediglich ein Glockensymbol bei Output 1.

Die Zindfolge ist wieder 1-2-3-4-5.

Die Schliisselsymbole bei den Outputs 2, 3, 4 und 5 informieren Sie darlber,
daB hier nach erfolgter Ziindung von Output 1 jeweils eine neue Freigabe mit
dem daflr programmierten Kanal erfolgen muB.

Ein Schallereignis mit Uberschreitung von Level und Rate hat stattgefunden,
folglich wird Output 1 geziindet. Im selben Augenblick beginnt der Empfanger
mit dem Warten auf die nachste Freigabe. Der wandernde Schliissel erscheint.
Nach jeder Freigabe erfolgt die Ziindung erst, wenn die bei "Offset" eingestellte
Anzahl an Schallereignissen stattgefunden hat.
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( Das Zindsymbol ist verschwunden.
12345 |AC:85% .
ey :ZMODUS Der Ziinder an Output 1 wurde hochohmig.
& |RW: 2% Deshalb wird kein Sternsymbol mehr angezeigt.

\ -/

-

12345 |AC: 85% Sie haben eine weitere Freigabe erteilt. Output 1 wurde bereits geziindet.
ey IAUIE)IO Beim n&chsten Schallereignis wird Output 2 gezliindet. Fir die Outputs 3, 4 und
xASLLIRW: 2% 5 muB dann jeweils eine weitere Freigabe erfolgen.

" J

e 8\

(12345 |AC:85% Alle Outputs wurden geziindet. Das Gerét wartet, bis Sie mit "Mode" das Meni
IAUl-DIO aufrufen. Nach dem Verlassen des MenUls kénnen Sie erneut mit
29 Mikrofonziindungen beginnen.

XXXXX | RW:

0 -/

Hinweis: Sobald Sie "AUDIO" im Display lesen, also das Mikrofonsignal ausgewertet wird, wird der
Wert fir die Batt./Akkucapazitat und die Sternsymbolik nicht mehr sténdig aktualisiert, weil das
Schreiben von Informationen in das Display Rechenzeit bendtigt und wahrenddessen Liicken in der
Mikrofonauswertung entstehen, die das Ubersehen eines Schallereignisses zur Folge haben kdénnten.
Lediglich beim Ziinden oder Freischalten werden AC-Wert und Sternsymbole aktualisiert.

Dieses Verhalten stellt aber kein Problem dar, weil der Anwender wahrend der Mikrofonauswertung
sowieso nicht am Empfanger steht und Displayinformationen abliest. AuBerdem ist die Zeitspanne der
Mikrofonauswertung meist relativ kurz. Dieser Hinweis soll nur verhindern, daB sich der Anwender
wundert, daB ein wahrend der Mikrofonauswertung angeschlossener Ziinder kein Sternsymbol
erscheinen IaBt.

Hinweis: Sie kdnnen die Mikrofonauswertung jederzeit unterbrechen, indem Sie das Meni aufrufen.

Beim Beenden des Men(is beginnen Sie wieder erneut mit der Betriebsart "MIC-Zindung",
sofern Sie nicht zwischenzeitlich die Betriebsart "Funk-Ziindung" eingestellt haben.

Bedeutung von Level und Rate bei der MIC-Ziindung:

Zum besseren Verstandnis der Funktionsweise méchten wir ein wenig néher auf die technischen
Hintergriinde eingehen.

Bei der Mikrofonauswertung wird das Signal 12.000 mal in der Sekunde abgetastet.
Bei einem lauten Schallereignis (SchuB) kann der zeitliche Signalverlauf zum Beispiel so aussehen:

Level-
uberschreitung A

f\ + Level

Schallereignis /Signalverlauf
trifft ein

V \/ W u “Lovel




Level bezeichnet den Abstand von der Nullinie, den das Signal erreichen muB, damit Gberhaupt
eine Auswertung begonnen wird. Dabei wird auch die negative Auslenkung berlcksichtigt, also

+ Level und - Level. Trat eine Levellberschreitung auf, so werden nachfolgende Uberschreitungen
gezahlt. Die Anzahl dieser Uberschreitungen ist die Rate. Im oben gezeigten Beispiel haben 15
Uberschreitungen stattgefunden. Also eine Rate von 15. Im Display entspricht jede Uberschreitung
einem Pixel (Bildpunkt).

Wenn Sie nun lhr Gerat mdglichst gut auf ein Schallereignis einstellen méchten, dann sollten Sie den
Level so wahlen, daB die erzielte Rate im oberen Drittel liegt. Die erforderliche Rate sollte mit einem
gewissen Abstand darunter liegen, z.B. bei der Halfte der Balkenlénge. Die richtige Einstellung sollten
Sie mit einigen Tests ermitteln. Zu beachten ist auch, daB auch bei gleichem Abstand von
Schallguelle und Empfanger im Freien eine andere Situation herrschen kann als in Innenrdumen.
Grundsatzlich gilt bei jeder Veranderung der Gegebenheiten: neu einstellen und mehrmals testen !

Je niedriger Rate und Level eingestellt werden, desto hoher ist die Gefahr, daB3 andere akustische
Ereignisse die Zindung auslésen.

Damit der Empfénger méglichst gut auf das Schallereignis reagieren kann, sollte die Mikrofonéffnung
in Richtung der Schallquelle zeigen. Auch eine direkte Sichtverbindung ist vorteilhaft.

Beispiele fur verschiedene Schallereignisse:

Grundsétzlich gilt: Zuerst Level vorwahlen, Test durchfihren, eventuell Level anpassen, erforderliche
Rate mit einer gewissen Reserve unter der tatsachlichen Rate einstellen
Sobald die tatséchliche Rate gréBer oder gleich der erforderlichen Rate ist, erfolgt die Ziindung.

Ein SchuB mit einer SchreckschuBpistole mit Kal. 6 mm in einem normal méblierten Raum mit
ca. 40 m® und einem Abstand von 5 Metern 148t sich etwa so erfassen:

L Level ist auf Maximum. Der Test ergibt haufig Raten bis zum Anschlag oder ein
evel . . . . . . .
Scan wenig darunter. Die Rate kann also ruhig etwas Uber die Mitte eingestellt
Rate werden. Der Test ergibt, daB lautes Klatschen vor der Mikrofonéffnung zwar eine
Levellberschreitung bewirkt, die Rate des Schusses aber nie erreicht wird.

Ist der Raum etwas verwinkelt und der Abstand etwa 12 Meter, ist méglicherweise folgende
Einstellung erfolgversprechend:

Level und Rate wurden etwas verringert. Der Test ergibt eine hohe Rate.

'Lev:(];an w Lautes Klatschen vor der Mikrofonéffnung kann keine Auslésung bewirken.

Rate

Ein weit entfernter SchufB3 im Innenraum soll eine Ziindung ausldsen.
Folgende Einstellung kénnte sinnvoll sein:

Level Level und Rate wurden erneut verringert.
H m Der Test ergibt eine hohe Rate aber lautes Klatschen unmittelbar vor der

Scan . .. . ..
Rate Mikrofondffnung verursacht manchmal auch eine Zindung.

Soll Klatschen in einigen Metern Abstand oder ein weit entfernter SchuB im Freien eine Ziindung
auslésen ist z.B. folgende Einstellung notwendig:

Level Level und Rate wurden sehr niedrig gewahlt.
H H Der Test ergibt eine Rate im unteren Bereich. Laute Umgebungsgerausche
T

Scan .. .. ..
Rate fihren unter Umsténden auch zur Auslésung.




Sicherheitshinweise zur MIC-Zliindung:

Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung fir Sch&dden und Forderungen aller Art, die durch
unvorhergesehene oder beabsichtigte Schallauslésungen entstehen.

Die Auswertung der Mikrofonsignale wurde fir Auslésung durch Knall (SchuB) optimiert. Es kann aber
nicht ausgeschlossen werden, daB andere Gerdusche ebenfalls eine Ziindung hervorrufen,
insbesondere dann, wenn das Gerat sehr empfindlich eingestellt wurde.

Weiter ist die Zeit in der eine Schallauslésung mdéglich ist so kurz wie nétig zu halten.

Auch dirfen nur Effekte mit Schall geziindet werden, welche auch bei unvorhergesehener Ziindung
keinen Schaden verursachen kénnen, bzw. sind die notwendigen Sicherheitsabstdnde wahrend der
gesamten Zeit einer moglichen Auslésung strikt einzuhalten.

Die Bertihrung der Mikrofonéffnung, Erschiitterungen des Gehauses, Wind, StoB mit harten
Gegenstanden gegen das Gehause, plétzliche Luftdruckschwankungen, etc. rufen leicht starke
Signalpegel am Mikrofon hervor, so daB mit einer Ziindung auch bei geringer Empfindlichkeit
durchaus zu rechnen ist.

Magnetische und/oder elektromagnetische Felder jeder Art kdnnen Einstreuungen auf die
Mikrofonsignale hervorrufen, welche eine Auslésung bewirken kénnen.

Deshalb diirfen sich bei der Mikrofonauswertung z.B. keine Mobiltelefone in unmittelbarer
Néahe befinden.

Fir den Fall, daB Sie ein externes Mikrofon verwenden ist darauf zu achten, daf3

dieses nicht, wahrenddessen die MIC-Ziindung freigeschaltet ist, ein- oder ausgesteckt

wird. Denn bei jedem Steckvorgang wird ein "Plopp" auf der Signalleitung verursacht, welcher
auch bei unempfindlicher Einstellung eine Ziindung auslést.

Die Stepfunktion (optional):

Zum Steppen wahlen Sie zundchst die Betriebsart Funkzindung aus.
Im AnschluB daran I6schen Sie den Speicher mit "Speicher I6schen”.

Alle Programmierungen der Stepper-Einstellungen kénnen auch per Funk Gber die Reichweitentest-Fuktion
des Senders vorgenommen werden.

Dieser MenUpunkt nach "Speicher I16schen” ist nur bei Geraten mit Stepper-

----Menii--—- o o : .
Step—:il;rt 2 Software vorhanden. Hier kénnen Sie einen Kanal programmieren um die
Kanal: __ || Outputs 1-5 zum Steppen zu verwenden.

Dieser Kanal startet dann den Stepvorgang.
Wenn Sie keinen Stepkanal programmieren, kénnen Sie im nachfolgenden
Mena die Outputs wie gewohnt mit den Zindkanalen belegen.

f e Menii———— Hier wurde der Kanal 1 zum Starten des Steppers programmiert.
Step-Start ? Betatigen Sie "Mode" um fortzufahren.

Kanal: 1

M o Menii———— | Nachdem Sie einen Stepkanal programmiert haben miissen Sie auch eine
Step- vy Stepwartezeit einstellen. Wurde der Speicher geldscht, sehen Sie diesen
zeit: 00:00 Displayinhalt. Die Zeit steht auf 00:00. Die ersten beiden Stellen sind die

| JJ Sekunden, danach folgen Zehntel- und Hundertstel-Sekunden.

Die beiden Pfeile markieren die ersten beiden Stellen.
Die Stepwartezeit kann nur mit dem Reichweitentest des Senders programmiert werden, weil die
Programmierung mit dem Magnetstift zu unkomfortabel wére.
Angenommen Sie stellen Kanal 12 am Sender ein und betatigen "Reichweitentest", dann steht "12:00" im
Display, was einer Wartezeit von 12 Sekunden entspricht.
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10:00 = 10 Sekunden

01:00 = 1 Sekunde

00:10
00:01 =

1/10 Sekunde
1/100 Sekunde

Sie kdnnen mehrmals nacheinander den Wert Gberschreiben oder jedes Mal beim Aufruf dieses
Menipunktes die alten Werte Gberschreiben.

-

~

----Menii----

Step- £ 4
zeit: 00:00

----Menii----

Step- vy
zeit: 00:14

o

-/

Wenn Sie eine Zeit kleiner 1 Sekunde programmieren méchten, dann betéatigen
Sie "Mode" ohne eine Zeit eingestellt zu haben. Sie sehen dann diese Anzeige.
Die Pfeile markieren jetzt die letzten beiden Stellen.

Wieder haben Sie die Mdglichkeit mit dem Reichweitentest zu programmieren.

Hier wurde zum Beispiel eine Zeit von 0,14 Sekunden also 140 Millisekunden
programmiert. Mit "Mode" gelangen Sie zum n&chsten Menipunkt.

Eine Wartezeit von 00:00 ist unzulssig. Sie kdnnen dann den Menupunkt
nicht verlassen, bis ein giltiger Wert programmiert worden ist.
Sie kdénnen jede beliebige Wartezeit zwischen 0,01 und 99,99 Sekunden einstellen.

-

~

----Menii—----
Step-
Offset: ==

--—--Meni----
Step-
Offset: 5

"

J

Hier kénnen Sie einen Step-Offset per Funk oder mit dem Magnetstift festlegen.
Wird kein Offset-Wert eingestellt, beginnt der Stepper sofort mit der Ziindung
Des Output 1. Anderenfalls wartet der Empfanger die jeweilige Anzahl an Step-
Schritten, bis er mit der Stepziindung beginnt.

In diesem Fall wartet der Empféanger 5 Step-Schritte bevor er mit dem Ziinden
startet. Diese Programmierung ist z.B. sinnvoll, wenn Sie einen Stepvorgang
Uber zwei PFE Profi mit 5 Outputs laufen lassen méchten.

Bei Verwendung eines dritten Empfangers miiBten Sie dann Offset 10 einstellen.

Eine weitere Mode-Betéatigung beendet das Mend.

Wenn Sie nun den Stepkanal ziinden, startet der Stepper.

12345|AC:85%

Bl*** | Step

- |RW:70%

Statt "ZMODUS" steht wéhrend der Stepper lauft "Step" im Display.
Gleichzeitig hdren Sie mit jeder Ziindung ein akustisches Signal, sofern der
Lautsprecher aktiviert ist. Die Zindsymbole erscheinen ebenfalls wie gewohnt.
Hier wurden bereits die ersten beiden Outputs vom Stepper geziindet.

Hinweis: Nur bei sehr kurzen Stepzeiten unter 50 Millisekunden erscheinen die Symbole erst
nach dem Stepvorgang, weil die Zeit fir die Displayansteuerung nicht zur Verfligung steht.

Hinweis: Ab einer Stepwartezeit von 180 Millisekunden steht die "NOT-AUS"-Funktion zur Verfligung.

Hinweis: Der Stepper kann nicht mit einem Schallereignis gestartet werden.



Unterschiede bei den verschiedenen Batterien bzw. Akkus:

Die verschiedenen Typen besitzen sehr unterschiedliche Eigenschaften.
Wir mdchten nachfolgend die wichtigsten Vor- und Nachteile aufzahlen.

1. Zink-Kohle-Batterien

Vorteile: - preisguinstig
- gute Verflgbarkeit im Handel
Nachteile: - sehr geringe Kapazitat = sehr kurze Lebensdauer

- geringe Lagerfahigkeit da hohe Selbstentladung
Umweltaspekt: problematisch

Wir raten von der Verwendung dieser Batterien strikt ab und haben sie auch im MenU unter
Batt./Akkutyp und in unserem Lieferprogramm nicht bertcksichtigt.

2. Alkali-Batterien

Vorteile: - sehr hohe Kapazitét = lange Lebensdauer
- lange Lagerféhigkeit da geringe Selbstentladung
- gute Verfligbarkeit im Handel
Nachteile: - nur mit Spezialladegeraten wiederaufladbar, dabei hoher Kapazitatsverlust und
lange Ladezeit erforderlich
- bei haufigem Einsatz kostenintensiv

Umweltaspekt: unproblematisch

3. NiCd-Akkus (Nickel-Cadmium)

Vorteile: - preisguinstig
- gute Verfligbarkeit im Fachhandel
- haufig wiederaufladbar
Nachteile: - eher geringe Kapazitat = geringe Betriebsdauer
- sehr ausgepréagter Memory-Effekt, d.h. bei erneuter Ladung im nicht vollstédndig
entladenem Zustand tritt ein deutlicher Kapazitatsverlust auf
- hohe Selbstentladung, d.h. méglichst bald nach dem Laden verwenden

Umweltaspekt: sehr problematisch
Wir raten von diesem Akkutyp eher ab, haben ihn aber berlicksichtigt, weil manche Anwender bereits
Ladegerate und Akkus dieser Gattung besitzen und méglicherweise einsetzen méchten.
4. NiMH-Akkus (Nickel-Metall-Hydrid)
Vorteile: - haufig wiederaufladbar
- kein Memory-Effekt
- fir Akkus sehr hohe Kapazitat = ausreichend lange Betriebsdauer
Nachteile: - etwas teurer in der Anschaffung
- mittlere Selbstentladung, d.h. innerhalb 10 Tagen nach Ladung verwenden

- meist nur im Fachhandel verfiigbar

Umweltaspekt: unproblematisch



Fazit:

Wir empfehlen ausschlieBlich NiMH-Akkus oder Alkalibatterien eines namhaften Herstellers zu
verwenden. Wir haben zahlreiche Typen getestet und diejenigen mit dem besten
Preis/Leistungsverhéltnis in unser Lieferprogramm aufgenommen.

Auf Dauer vorteilhaft ist, NiMH-Akkus einzusetzen und fir unvorhersehbare Einsatze einige
Alkalibatterien als Reserve mitzufthren.

Zundleistung:

Durch die hohe Ziindspannung von 30 Volt lassen sich grundsétzlich mehr Ziinder in Serienschaltung
als in Parallelschaltung ziinden.

Ausreichend hohen Kabelquerschnitt vorausgesetzt kénnen bis zu 6 'A'-Zinder oder 3 'U'-Zlnder in
Parallelschaltung geziindet werden.

Bei der Serienschaltung kann der Kabelquerschnitt geringer gewéhlt werden (mind. 0,25 mm?).
Es lassen sich dann bis zu 16 'A'- oder 'U'-Zinder auslésen.

Hinweis: Wenn Sie besonders viele Ziinder auslésen méchten, dann kénnen Sie alle Outputs auf
denselben Kanal programmieren und so je Output die Maximalanzahl gleichzeitig ziinden.

Mit dieser Methode kdnnen Sie mit einem Gerét bis zu 80 Ziinder in Serienschaltungen zu je 16
Zinder auslésen.

Bedienung des Ladegerates:

Das Ladegerat bietet schnellstmdgliche Ladung innerhalb von wenigen Stunden
(NiMH mit 1.600 mAh innerhalb von 2.5 h) mit optionaler Entladung der Zellen vor dem Laden, um
einen Memory-Effekt zu verhindern.

Ob die Zellen zuvor entladen werden sollen legen Sie wie folgt fest:

- Zuerst Zellen einsetzen, danach Ladegerét in eine Steckdose einstecken:
Es wird mit der Entladung begonnen, sofern eine Zelle noch nicht vollstdndig entladen ist.
AnschlieBend erfolgt die Ladung der Zellen.

- Zuerst Ladegerat in eine Steckdose einstecken, danach Zellen einsetzen:
Es wird sofort mit dem Laden begonnen

Anhand von einer roten und einer griinen Leuchtdiode kdénnen Sie den aktuellen Betriebszustand
ablesen:

die Zellen werden entladen
die Zellen werden geladen
Umschaltung auf Erhaltungsladung ist erfolgt

- rot leuchtet sténdig
- grin leuchtet sténdig
- grin blinkt

Bei der Erhaltungsladung werden Verluste durch Selbstentladung standig ausgeglichen. Die Zellen
kdnnen beliebig lange im Ladegerat verbleiben ohne Schaden zu nehmen. Vielmehr stehen sie lhnen
so immer mit bestméglicher Ladung zur Verfligung. Nachdem Sie die Akkus aus dem Ladegeréat
entfernt haben, sollten Sie diese in den néchsten Tagen verwenden, da die Ladung mit der Zeit
abnimmt.

Bei diesem Ladegerat kénnen Sie eine beliebige Anzahl von 1-4 Zellen einsetzen.
Auch die Mischbestickung von NiCd- und NiMH-Zellen ist méglich.

Versuchen Sie niemals andere Akku- bzw. Batterietypen zu laden.



Reichweite und deren Optimierung:

Die Reichweite der Geréte, bei Verwendung der Standard-Antenne, betragt in der Regel 200 Meter.
Die von uns verwendeten Frequenzen sind so hoch, daB sich die Funkwellen ann&hernd wie das
sichtbare Licht ausbreiten. Der Fachmann spricht von einer quasioptischen
Ausbreitungscharakteristik.

Das heiBt, Hindernisse zwischen Sender und Empfénger werfen Schatten, erzeugen
Brechungseffekte und Reflexionen.

PFS Profi Schatten PFE Profi

Sender Empfénger

/ / L / /
Hindernis z.B. Stahlbeton
/ / /

Die Starke der Beeinflussung héngt von der Materialart ab. Funkwellen durchdringen Holz und Stein
weitgehend ungehindert. Stahlbeton und Metalle behindern die Ausbreitung. Im allgemeinen ist durch
Reflexionen und Brechungseffekte auch hinter einem Hindernis der Empfang gewahrleistet.

Siehe Abbildung oben. Lediglich in Grenzfallen wirken sich diese GesetzmaBigkeiten aus.

Um jedoch alle Eventualitaten auszuschlieBen, empfiehlt sich die Durchfihrung eines
Reichweitentests vor dem Einsatz.

Wenn das Ergebnis des Reichweitentests nicht zufriedenstellend sein sollte, miissen Sie den Standort
des betreffenden Empfangers verandern, bis das Gerat die Signale einwandfrei empfangen kann.
Oftmals genigt bereits eine geringfligige Anderung der Position.

Beachten Sie hierbei auch die oben genannten Hinweise bezlglich der physikalischen
GesetzmaBigkeiten. Ein Empfang in einem Metallgeh&use o0.4. wird kaum mdoglich sein, da die
Funksignale nicht zur Antenne gelangen kénnen. Erst bei einer Offnung von mindestens 70 cm ist ein
Empfang in einem Metallgehause méglich.

Hinweis: Beste Empfangseigenschaften erreichen Sie bei senkrechter Ausrichtung der
Empfangerantenne am PFE Profi. Je héher die Gerate positioniert sind, desto besser der Empfang.

Wenn Ihnen die Reichweite des Systems nicht ausreicht, kénnen Sie die Standardantenne am
Empfénger gegen die hochempfindliche Richtantenne "Superscan 70" ersetzen. Diese Antenne muB
in Richtung des aufgedruckten Pfeils auf den PFS Profi zeigen. Die dann erzielte Reichweite betragt
800 Meter und mehr.

Wir weisen in diesem Zusammenhang darauf hin, daB die Grundregel eines jeden Pyrotechnikers
eingehalten werden muB:

Der Abbrennplatz muB3 vom Ziindort aus klar eingesehen werden kénnen.




Die Kontrollfunktion Funkstorung:

Diese Funktion besitzen die Empfanger PFE Profi 3/10 und Power.
Der Miniaturempféanger mit 5 Outputs zeigt die Stérfeldstarke standig an, sofern sich das Gerét im
Normalbetrieb befindet.

Die Empfangsfrequenz der Anlage wird von den Empfangern standig Gberwacht. Eine Stérung liegt
dann vor, wenn ein fremder Trager von Uber 30% Feldstarke, bezogen auf 100% Nutzsignalfeldstarke,
fur mehr als 15 Sekunden vorliegt. Dabei ist es egal, ob die Stérung 15 Sekunden kontinuierlich oder
auf mehrere Stunden verteilt, auftrat. Mit anderen Worten, die einzelnen Stérereignisse werden
gezahlt und sobald 15 Sekunden Gesamtzeit liberschritten werden, wird eine Funkstérung angezeigt:

= In den Displays der Empféanger blinkt dann diese Anzeige. Gleichzeitig wird die
F 14 ':. t Displaybeleuchtung aus- und eingeschaltet. Sollte diese Stérung auftreten, ist
das noch kein Grund zur Panik. In diesem Fall ist es ratsam festzustellen, ob der
Empféanger neben einer starken Stérquelle aufgestellt wurde.

Wenn Sie mit dem Magnetstift durch das Menu tippen, wird die Funkstérung wieder geldscht.
Das Gerét ist in jedem Fall betriebsbereit, auch wenn Sie diese Meldung nicht quittieren.

Achtung: Wenn Sie einen Empfanger einschalten, wahrend der Sender sich im Ziindmodus befindet,
dann zeigt dieser Empfanger nach kurzer Zeit eine Funkstérung an. Der PFS Profi sendet im
Zundmodus standig. Beim Wechsel vom Betriebsmodus in den Ziindmodus wird den Empfangern
mitgeteilt, daB ein beabsichtigtes Dauersignal folgt. Wird der Empfanger spater eingeschaltet,
interpretiert er das Signal des eigenen Senders als Stérung.

Storungen der Funkiibertragung und ihre Ursachen:

Bei einer Funkiibertragung bedient man sich einem nicht exklusiven Ubertragungsweg.

Das heiBt, andere Personen kénnen, sofern Sie dazu befugt sind und die Geréte die notwendigen
Zulassungen aufweisen, auch auf der gleichen Frequenz senden.

Dadurch kénnte die Ubertragung blockiert werden. Eine Fehlziindung

wird durch umfangreiche SchutzmaBnahmen, wie etwa mehrmalige Priifung eines komplizierten
Bitmusters mit CRC-Prifsummen, verhindert.

Die in diesem Frequenzbereich verwendeten Sender besitzen meist nur eine sehr geringe
Sendeleistung, so dafB eine Beeintrachtigung unseres Systems (ber Distanzen von Gber 500 Metern
nahezu ausgeschlossen ist. Eine andere Stérquelle kénnen defekte Baugruppen sein, die auf unseren
Frequenzen Stérsignale aussenden.

Sollte wirklich ein Stérsignal vorhanden sein, hat dies héchstens zur Folge,
daB Zindbefehle ignoriert werden. Eine Fehlausldsung ist, alleine durch die extrem
aufwendige 40-Bit-CRC, praktisch ausgeschlossen.

"CRC" ist eine Zyklische-Redundanz-Priifung, also ein ausgekliigeltes mathematisches Verfahren, um
Stérungen bei Datenlbertragungen zu eliminieren.

Der Betrieb in der Umgebung von Betriebsfunkeinrichtungen, See-, Flug-, Militar-,
Eisenbahnfunkstationen, Mobilfunksendeanlagen oder Mobiltelefonen ist problemlos, da sich die
verwendeten Frequenzen weitab von unseren befinden.

Atmospharische Stérungen, wie etwa Gewitter, haben keinen EinfluB auf die Funktion, da die Signale
frequenzmoduliert (FM) Ubertragen werden.



Die Anlage wird héchsten Sicherheitsanforderungen gerecht, weil

- hochwertige Funkkomponenten fiir das UHF-Band verwendet werden,

- die Sender und Empfanger sehr schmalbandig arbeiten,

- alle bestehenden Analgen (ber 32 Funkkanéle verteilt werden,

- die Ubertragung FM-moduliert stattfindet,

- die Storfestigkeit gegen Fremdfeldstarken auBerordentlich hoch ist,

- jede Anlage ihre 4-stellige und einzigartige Anlagennummer besitzt,

- die sogenannte Manchester-Codierung eingesetzt wird,

- ein einzigartiges Protokoll mit 40-Bit-CRC verwendet wird, welche nach
wissenschaftlichen Erkenntnissen uniibertroffene Sicherheit bietet !

Betriebsdauer der Gerate:
Die Angaben hier beziehen sich auf die Empfanger PFE Profi 3/10 und Power.

Nach dem Einschalten des Empféngers wird laufend Energie aus dem internen Akku bezogen. Ist
dieser voll geladen, stehen nach etwa 40 Stunden Betriebsdauer noch 30% der Energie zur
Verflgung.

Wenn eine Betriebsdauer von 40 Stunden nicht ausreichen sollte, kdnnen Sie den PFE Profi wahrend
des Betriebs laden. Dadurch kann das Gerat fur unbegrenzte Zeit eingeschaltet bleiben.

Die Betriebszeit des Power-Empféngers hangt von der eingestellten Ziindspannung ab.
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie im Abschnitt "Programmierung des PFE Profi Power".

Der Sender kann mit voll geladenem Akku etwa 8 Stunden betrieben werden. Wenn Sie die
Schwanenhalsleuchte einschalten, reduziert sich die Betriebsdauer auf 3 Stunden.

Die Betriebsdauer des Senders kann durch gleichzeitiges Laden verlangert werden.
Ein standiger Betrieb ist aber nicht méglich, weil der Stromverbrauch des Geréates héher ist als der
Ladestrom.

Lagerung der Gerate:

Sollen die Gerate Uber einen l&ngeren Zeitraum gelagert werden, ohne daB diese Uber das Ladegerét

mit Strom versorgt werden, ist folgendes zu beachten:

- Die Geréate sind unbedingt auszuschalten.

- Die Gerate sollten zu Beginn der Lagerung aufgeladen werden. Dazu verbinden Sie diese fiir
mindestens 14 Stunden mit dem Ladegerét.

- Etwa alle 6 Monate sollen die Gerate wieder geladen werden, um aufgetretene Verluste durch
Selbstentladung auszugleichen. Geschieht dies nicht, sind dauerhafte Schaden durch
Tiefentladung nicht auszuschlieBen.

- Sehen Sie sich zur Sicherheit hin und wieder die aktuellen AC- und AL-Werte an.

Wartung:

AuBer der gelegentlichen S4uberung der Gerate und das Laden der Akkus ist keine Wartung
erforderlich. Ist der Akku am Ende seiner Lebensdauer, wird das Gerat zum Hersteller geschickt, um
diesen zu erneuern.



Reinigung der Gerate:

Zur Reinigung verwenden Sie bitte ein allenfalls mit Wasser und Spiritus befeuchtetes Tuch.
Chemikalien und Scheuermittel kénnen die Oberflachen verunstalten.

Sorgen Sie vor allem fir saubere elektrische Kontakte.

Sollte beim Sender eine Taste verschmutzt sein, so kann das Tastenfeld vorsichtig mit einem
Schraubenzieher angehoben werden, um den Schaltweg zu reinigen.

Garantie:

Die Garantiezeit betragt 24 Monate.

Sollten Sie einen Garantiefall haben, schicken Sie bitte das Gerat an den Hersteller. Bitte fligen Sie
eine detaillierte Fehlerbeschreibung bei.

Ein Garantiefall besteht nicht, wenn eine Fehlbehandlung o0.&. vorliegt.

Schaden durch MiBbrauch, Fehlbedienung, Fehlfunktion:

Die Gerate wurden ausschlieBlich zur Zindung von pyrotechnischen Effekten entwickelt.
Jegliche andere Anwendung sollte zuvor mit dem Hersteller abgesprochen werden.

Far den Fall, daB oben genannte Folgen eintreten sollten, wird eine Haftung

nur dann gewahrt, wenn die Ursache in unserem EinfluBbereich liegt.

Die Gerate wurden nach bestem Wissen und Gewissen entwickelt, getestet und gefertigt.

Zahlreiche Tests sowie die Praxiserfahrung haben gezeigt, daB die Anlage absolut sicher ist, selbst
wenn diese unter schwierigen Bedingungen eingesetzt wird.

Bitte beachten Sie beim Einsatz die hier gegebenen Hinweise, z.B. der Schutz vor Feuchtigkeit durch
Abdeckungen o0.a., wenn Sie die Gerate im Freien benutzen.

Funkzulassung:

Die Gerate PFE Profi und PFS Profi verfligen Uber eine typenspezifische Allgemeingenehmigung
beim BAPT (Bundesamt fur Post und Telekommunikation).

Das heifBt, die Gerate sind zugelassen und dirfen in Deutschland betrieben werden.

Eine gesonderte Anmeldung und die Entrichtung von Gebuhren ist nicht erforderlich.

Die Geréte erfillen die internationale Norm ETS 300-220 und dirfen deshalb in zahlreichen Landern
betrieben werden. Flr welche Lander ebenfalls ein Zulassung vorliegt, erfahren Sie auf Anfrage beim
Hersteller. Vor einem Betrieb im Ausland sind diese Angelegenheiten unbedingt zu klaren, damit beim
Export keine Probleme auftreten.

Die Zulassung bescheinigt den hohen Qualitédtsstandard der verwendeten Funkkomponenten und 148t
darUber hinaus einen stérungsfreien Betrieb erwarten.

Zum Zeitpunkt der Drucklegung dieser Bedienungsanleitung lagen Zulassungen in folgenden
Landern vor: Deutschland, Osterreich, Schweiz, Schweden, Norwegen, Niederlande, Danemark,
GroBbritannien. (Eine Sonderversion mit 458 MHz ist fir GB erhaltlich)

Im Einzelfall klaren Sie die zulassungstechnischen Details in jedem Fall mit dem Hersteller ab.
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Technische Daten:

Allgemeine Daten, alle Geréate betreffend:
Funkparameter FM-Schmalband, Sendeleistung 10 mW,
Wellenlange 70 cm, 32 versch. Frequenzen,
) Empféngerprinzip: Doppel-Superhet
Ubertragungsverfahren  PCM, ca. 2.000 bps

Temperaturbereich
Luftfeuchtigkeit

MaBe (B-H-T) und Gewichte:

PFS Profi

PFE Profi 3 Outputs

PFE Profi 10 Outputs

PFE Profi Power 1 Output

PFE Profi Miniaturempfanger 1 Output
(mit Batterie)

PFE Profi Miniaturempfanger 5 Outputs
(mit Alkali-Batterien, ohne Clip)

Stromversorgung und Ladekonzept:
PFS Profi, PFE Profi 3/10/Power
PFE Profi Miniaturempfanger 1 Output

PFE Profi Miniaturempfanger 5 Outputs

-10 bis +50 Grad Celsius
10 - 90% rel. Feuchte

303-98-210 mm / 2,775 kg
103-86-210 mm / 1,500 kg
103-86-430 mm / 2,275 kg
103-86-210 mm / 1,470 kg

16-46-85 mm /75 g

65-23-133 mm /192 g

12 V, 2 Ah, Blei-Gel,
PYROTEC-Ladegerat

1 St. Varta "N"-Alkalizelle,

nur Batteriebetrieb

2 St. Mignon-Zellen;

NiCd, NiMH oder Alkali,
PYROTEC-Steckerladegerat oder
geeignetes Ladegerat aus dem
Fachhandel

Zindspannungen und -stréme bzw. Kapazitat des Ziindkondensators und Ziindenergie:

PFE Profi mit 3 oder 10 Outputs
PFE Profi Power mit 1 Output

PFE Profi Miniaturempfanger 1 Output
PFE Profi Miniaturempfanger 5 Outputs

12 V, Spitzenstrom 50 A, Dauerstrom 17 A
48/60/100/200/300/400 V,

Spitzenstrom bei 400 V: 40 A, 400 uF
Zindenergie bei 400 V: 160 mC

10V, 420 uF, 4 mC

30V, 470 uF, 12 mC



Betriebsdauer der Geréate:
PES Profi
PFE Profi 3/10

PFE Profi Power
PFE Profi Miniaturempfanger 1 Output

PFE Profi Miniaturempfanger 5 Outputs

Reichweiten:
PFE Profi 3/10/Power

PFE Profi Miniaturempfanger 1 Output
PFE Profi Miniaturempfénger 5 Outputs

8 h ohne Leuchte, 3 h mit Leuchte
40 h
16...35 h
2 h mit Varta Alkali-Zelle Typ "N",
(bei externer Batterie auch langer,
z.B. mit einer Alkali-Mignonzelle: 16 h)
mit Alkalibatterien: 27 h,
mit NiMH-Akkus: 16 h,
mit NiCd-Akkus: 10 h

mit Standardantenne: 200 m,
mit Superscan 70: 800 m
120 m

mit interner Antenne: 70 m,
mit externer Antenne: 150 m

Ladegerat fiir PFS Profi, PFE Profi 3/10/Power:

zwischen 4,2 und 8,7 W; je nach Ladestrom
vollstdndiges Aufladen innerhalb von 14 h,

Netzspannung 230 VAC
Leistungsaufnahme
Ladedauer n

keine Uberladung mdglich
Abmessungen B-H-T 57-95-85 mm
Gewicht 0,372 kg

Ladegerat fir 4 Mignon-Akkus:

Netzspannung 230 VAC
Leistungsaufnahme 11 W
Ladedauer

Abmessungen

Gewicht 0,370 kg
Ladeverfahren

1-2,5 h je nach Akkucapazitat
B-H-T 70-118-86 mm

wahlbares Entladen mit 200 mA,
Laden mit 500 mA,

Ladeabschaltung mit Timer und -AU,
Laden von NiCd- und NiMH-Typen

Im Kaufpreis enthaltener Lieferumfang:

PFS Profi

PFE Profi 3/10/Power

PFE Profi Miniaturempfénger 1 Output

PFE Profi Miniaturempfanger 5 Outputs

1 Standardantenne

2 Schlussel

1 Ladegerat

2 Magnetstifte

1 Schwanenhalsleuchte

1 Bedienungsanleitung

1 Standardantenne

2 Schlussel

1 Ladegerat

2 Werkzeuge fur Klemmen

2 Alkalibatterien Varta Typ 'N'
2 Werkzeuge fir Klemmen

2 Alkalibatterien Mignon Procell



Anwendung der Ziindleistungsdiagramme (ZLD):

Anhand der Zindleistungsdiagramme kdnnen Sie feststellen, ob ein spezieller Anwendungsfall
innerhalb der Systemleistung liegt.

Die Zundleistungsdiagramme beziehen sich ausschlieBlich auf die Empfanger PFE Profi mit 3 oder 10
Outputs des PYROTEC-System und sind nicht auf andere Produkte Ubertragbar.

Bei den Berechnungen legte der Hersteller zu Grunde, daB Standardziinder des Typs 'A’' zum Einsatz
kommen, welche bei einem Strom von 800 mA sicher ziinden.

Weiterhin muB3 davon ausgegangen werden, daf3 alle elektrischen Verbindungen einwandfrei sind und
die Anlage fachménnisch aufgebaut worden ist.

Wenn Sie nun herausfinden mdéchten, ob Ihre Anwendung innerhalb der Systemleistung liegt, gehen
Sie wie folgt vor:

Stellen Sie fest, welche Leiterquerschnittsflache Ihr Kabel hat. Beachten Sie bitte den Unterschied
zwischen Leiterdurchmesser und Leiterquerschnittsflache! Die Kabelhersteller geben in der Regel
lediglich die Leiterquerschnittsflache in mm? an. Wenn Sie keine Angaben (iber das von lhnen
verwendete Kabel haben sollten, messen Sie einfach dessen Durchmesser ab.

In den Ziindleistungsdiagrammen sind sowohl die Querschnittsflachen, als auch die
Leiterdurchmesser aller gangigen Kabel enthalten.

Jetzt kdnnen Sie das betreffende Diagramm auswahlen. Die Diagramme sind unterteilt nach
folgenden Schaltungsarten: Serienschaltung 1-7 Zliinder, Parallelschaltung 2-10 Ziinder und
Parallelschaltung 11-20 Ziinder. Bei einer Leiterquerschnittsflache von 0,16 mm? sind nicht mehr als
10 Zinder in Parallelschaltung mdglich, da der Leitungswiderstand zu hoch ist.

Maximal sind 20 Zinder mdglich, da dann die Akkuleistung erschdpft ist. Weiterhin kénnen nicht mehr
als 7 Zinder in Serie geschaltet werden, weil sich die Einzelwiderstéande der Ziinder addieren und der
resultierende Gesamtwiderstand zu hoch werden wirde.

Fir jede Zinderanzahl ist eine eigene Kurve eingetragen. In der Diagrammitte befindet sich eine
senkrechte Linie bei 800 mA. Dieser Strom ist fiir einen Standardzlinder fiir eine sichere Auslésung
erforderlich. Wenn Sie nun vom Schnittpunkt dieser Achse mit der Kurve der jeweiligen Ziinderanzahl
waagrecht auf die senkrechte Achse, welche die Leitungslange L in Metern darstellt, herliberloten,
kénnen Sie die maximale Leitungslange ablesen. Bei dieser Angabe sind Hin- und Rickleitung bereits
einkalkuliert.

-57-



AL

sriarderlicher fuslésestrom

Strom zu gering Stram ausreichend hoch
X .
720 \\ Serienschaltung £ 1.5 mm?
&80 M Leiterquerschnittsfldche & 1.5 mm?2
] \ \ Leiterdurchmesser s .38 mm
&00 - T, Leitermaterial : Kupier
7\\ \ \\ Liderstand je Zinder : 2 Ohm
540 \ <l ] Inner-, Ubergangsuid. s < 0.5 Ohm
450 ] M,
~——
420 \\ \ \-—;____
N ™1 Zlnder
3e0 \\ \-..;__‘
e b \\ "-..\ \_._‘ \"- ZUnder
R \\\\‘\ \_\_\\
] =3 Zlinder Schaltbeispiel :
180 \ ™ - [ —
120 ] \\ \\ \ [+ Zinder Leitungslénge L
~l ] e gslinge L —=f
a0 \-.._ \-.. ! 21
~— 5 ZUnder 55
1 b, 7 Flndef ™l 5 ZUnder ; 73
B e I > 50
o L-mA o
o o a o ]
& =] a & I
0 ™~ @ & )
AL/m erforderlicher Auslésastrom
Strom zu Qering Strom auasreichend hoch
1 2
=4 \\ Parallelschaltung & 1.5 mni
220 ] \ \_\ Leiterquerschrittsfliche : 1§ mn?
1 N ﬂundef Leiterdurchmesser t 138 mm
200 \ e Leitermaterial 1 Kupfer
] \\ \..‘_.‘ Widerstand je Zlinder ;2 Ohm
180 ~ Innen—, ibergangsuid. : < 0.5 Ohm
I~
o \\ e
140 | \--. \—\
I~
120 |, \"-.._ .
1 \ ‘-.\ 3 Zinder
. \-...___ [—] --N____‘ 4 Zima
T — T —) —"'--...______ neer Schaltbeisoiel
I~ cha e1sple H
[ — —— P—— | cthaltbelspiel
<0 :eq .—_—_"'-"-—q.__-___ '-n-.-_-...____--_- 5 20nder
4] ——e e § Zindsr e Ltungettons L oy
0 ] P o ————e g %E;g:; O Zn
10 Sinder ; )22/ 23
- T mA e
jw] o o o =
@] =] a o] =
0 ™~ @ @ !
=
AL/m erforderlicher Auslésastrom
Steem =0 gering Gtrem ais-sichend hach
1 2
24 4 \ Parallelschaltung & 1.5 mni
22 | \\ \ \ \ N, Leiterquerschnittsfldche : 1.5 mm?
] \ \ \ \\ \ \\ \ Leiterdurchmesser : 138 mm
20 L8 Leitermaterial i kupfer
,\\ \\ \ \ \\ \ N]ders\aqd je 2dnder : 2 Ohm
18 \ S, \ N Inmen—, Ubergangswid, + < 0.8 Ohm
1 ’\\\ N ~ ™11 Zinder
] \\ \ \\\ Y \
14 \\ N \ ™.
] \\ \\\ ~NN TSI Zinder
12 \; q \\\\\\\
® | A \\‘\\ \\\\\13 Zunder
s ] \\ . '\\\\ P IS4 zinder
| Y\\.\\\\\\\ls I Schaltbeispiel
N
s - = e
4] k \\16 Zinder _
[ Lsitungslsings L 4;».(
| \\ 17 zinder o n
2 e P15 Ziinder 71|22\ z3
] 19 Ziinder ;
20 Zunder
- T mA e
jw] o o o =
@] =] o o] =
0 [ is] o !
=




A L.m eriordarlicher Auslizestram

Strem zu gering Stron susreichend hoch
¥ )
‘-\ Serienschaltung £1.0 mm 2
Y Leiterguerschnittefliche @ 1.0 mm?
i \ \ Leiterdurchmesssr : L13 mm
~ M Leitermaterial t Kupfer
| \\ \ \\ Uiderstand je Ziinder 1 2 Ohm
- — Tnnen-, lbergangsuid. : < 0.5 Ohm
] \ \
M. [ \
5 ] —

T,
1 \ ™1 Zlnder
] ~
\

r 4
4

\
\-‘-—
[

P 2 Zdnder

r A

™3 Zinder Schaltbeispiel :

T —
] \\ "'-\ - "“'\
I~

]

Ay

™4 Zlnder

S
NG TN T D
. N~

T—
i \

e |.% Leitungslinge L %l
——— 5 Zinder %12
SN S S ] e S RS Py e
£ Zn
a I mA
o o o o a
=] =1 o a
0 ™ w "
=
AL/m erforderlicher Puslésestron
Stron zu gering Strom ausreichend hoch
2
=, Parallelschaltung £ 1.0 mm
N T
T \ . Leiterguerschrittsflache = 1.0 mm?2
Po, 2 ZHnder Leiterdurchmnesser 2 1,13
\\ Leitermaterial 1 Kupfer
T \ Widerstand je Zlinder s 2 Ohm
120 _\\ Inmer—, Ubergangsuid. : < 0.5 Ohm
100 \ \
80 \ \\"‘-—;‘. —
\ Under
S
\“-a..__\'-.__ D
-\\\\ \\ Poee 4 ZUndet
™ o Schaltbeispiel :
-t‘-‘" -.-‘-.-_—'-—- ---‘__‘ '--.___----_' 5 2dndetr
= L P— I
] H‘b‘:—:"-ﬁ.‘“_‘-—-—-—-"‘—-—.—_-‘ § Zinder =t Leftungsltings L —
——— Re——— === 7 Ziinder as1ana
g %Qngev [ Zn
Under
1 10 Zinder ; 2L\ 72 23
a I-mA e
2 S 2 = =
a
0 ™ © =) .
-
AL/m erforderlicher Auslizestron
Stron Tu gering Strom ausrelchend hoch
2
\ \ Parallelschaltung &5 1.0 mm
h \ \ \ \ Leiterquerschrittsildche ¢ 1.0 nm?2
\\ \ N, M M, Leiterdurchnesser i 1213 mm
\ \ Leitermaterial = Kupfer
N \ Uiderstand je Zinder . 2 Ohm
N N N, Inner-, Ubergangswid. 3 < 0.5 Ohm

.

™\t Zinder

N\
NANNAY
NN

™12 zincer

—y

P,
R
~ 14 Zlnder
] \\Q\ Nais 2o Schaltbeispiel :
N

16 Zunder = Leitungsitinge L — <
™17 Zinder

N
N

N
N

//// /| / // //

Iy

sV s

" O In
Mo, 18 Ziinder 71|72\ 73
1 "20192"2%ndy ;
under
L B R o
o L-mfA <
=] (=) o o =)
] (] O O S
0 e [sa] m "




AL-m

erforderlicher AUslBses1ram

Siram zu gering Strom susreichend hoch
™
360 \\ Serienschaltung & 0.75 mm2
330 ] Y, Leiterguerschnittsflache @ 0.75 mm?
1 \ T~ Leiterdurchmesser : 0.58 nm
Z00 ~ M Leitermaterial ' Kupfer
N \ \\ Uiderstand je Zénder : Z ahm
270 \\ ~ - Innen—, [(bergangsuid. : < 0.5 Ohm
z40 | T, \
| T—
210 \ . \--___-_
™ ™1 Zlnder
180 \\ \-..=__‘
150 M ™. P, . \"- Zunder
120 | \\\‘ —— ~ —
] ™3 Zlnder Schaltbeispiel :
50 \\ T, \-. T —
] - \\ N T4 zinder
&0 ~ ] Je==— Leitungslinge L —=
0] ™~ T -- z1
5 Zunder S5
A b ” Plnder =l 5 Zimder ; 53
o L/mA &
o = o o =
=] & o o =
0 M~ w I3 )
=
AL/m erforderlicher Auslosestram
Strom zu gerirg Stron aurreichend hoch
) 2
120 N \\ Parallelschaltung & 0.75% mm
110 \ \ - Leiter querschnittsfldche @ 0.75 mn?
| \ %under’ Leiterdur chmesser 1 0.98 mm
100 \ My Leitermaterial ¢ Kupfer
] \\ \.___ Uiderstand je 2inder ;2 Ohm
a0 — Innen-, Ubergangswid. + £ 0,8 Ohn
I~
=L \\ \ ~
70 ] \__ T
I~
s | - \"‘--;__ T —— .
3 Zlnder
50 """*--.._\"‘--E__ \"‘--._
] \
40 ‘H:“"-.._\ [y 4 Zircer
- [ ——— Schaltbelsplel :
=
] "'"-..\ P ——) Pe—— ] T — .
o0 "--....-"""-. [ —— i — [y ? ;H"‘EEY e tetingsitnge L — =
| --.._.___"-—---.__::-_:-_ & Slindor O 2n
1o 9 Zimder 1|72 z3
| 10 Zunder ;
o L/ mA ©
o o =) o =
) o o =] =
D [ 58] 53] ]
AL/W erforderlicher Puslisestran
Stron zu gering Strom ausreichend hoch
1 2
1z \ Parallelschaltung & 0.75 mm
n \ \ \ \ Leiterquer schnitisfliche : 0.75 nm?
] \ \ \ N \ \\ \ Leiter durchmesser + 0.98 mm
10 I Leitermaterial s Kupier
o P
N \ \ \ \ \ \ Wider stand je zlnder s 2 Ohm
] My \\ ™, N ~ Irnen-, Uber gangsuid. i < 0.5 Ohm
3 -\\\ Ny \ \\ \11 Zinder
N NN ~
) \‘\ \\ \\\\\\\ <
] 12 zZlnder
. \}\ \\\\\\\\\
5 1 \\ \\‘\\\\\\\\13 2lnder
s ] M e NG TR IS T Ziinder
N i N A Schaltbeispiel :
. ] \\‘ \ \ \ \15 Zinder schaltbeispiel @
— .y . |
2 \R \\15 Zinder jes Leitungelirge L g
| \\ 17 zlinder o o
1 ., g .
18 Z2ind 21|22 23
] \-:"'mnzumderun = ;
20 Zinder
L-mfA o

500
700

800

300

1.000




AL-m

erdarderlicher Ausldsestram

Strom oy gering Strom suzreichend hoch
™
240 \\ Serienschaltung £ 0.5 mm?
720 ] . Leiterguerschnitisfliche = 0.5 mm2
] \ \ Leiterdurchhesser : 0,80 mm
200 - [, Leitermaterial = Kupfer
,\\ \ \\ Liderstand je Zinder s 2 Ohm
180 \ i \\ Innen-, Ubergangswid. g ¢ 0.5 Ohm
160 ] ™ .
] ] ]
140 \\ n - [~ —
- En \.‘-_ =1 Zinder
1 N ———
100 P, \\ S S ™= Ziinder
“ N \‘\\ \—-\__\“"-—-
] ™3 Zunder Schaltbeispiel :
an \\ P, \\\ T
] ., N
40 \ \\ 4 Zunder Je=— Lettungsitnge L —==
e \"“- \"‘5 Zlnder 21
] o . 2z
Py 7 Plnder sl s Zinder . J—L 73
o L-mA ©
o a a o =
@ N 5 & ©
A L.-m erforderlicher Auslosestrom
Strom zu garirg Stron susreichend hoch
2
80 N \\ Parallelschaltung & 0.5 mm
T \ N Leiterquerschnittsfldche @ 0.5 mm?
70 P, 2 Zlinder Leiterdur chmesser 1 0,80 mm
\\ Leitermaterial + Kupter
. Niderstaqd Jje 2lnder ;2 Ohm
[in] \\ Innen—, Ubergangswid, 1< 0,9 Ohn
P \
50 \ \
a \
- \ \_\-&‘- .
under
_-.\\\ \
a0 ] [ ]
T — T — — P 4 Ziinder
i [ — ] | Schaltbelspiel :
z0 ‘b\“"‘" --""'--_k ———— 5 Zirder
fi""""h“'—-—""‘- :-:-"""'---...--_""" & Ziinder
e —— m————  Ciror = Letwngaitnge L — =
10 -{——____ 8 Z2inder O Zn
- TR | N I P P2
o L mA o
o (] =] =] o
o ] a] a] =
D I 58] 53] 2
AL/m erforderlicher muzldss=trom
Strom zu gering Strom ausreichend hoch
z
i \ \\ \ \ Parallelschaltung £ 0.5 mm
T Leiterquerschnitisfliche : 0.5 mm?
7 \\ \ ™, N, \ Leiterdur chmesser : 0.80 nm
Leiternaterial : Kupter
N
i\ \ \ Widerstand je Zinder r 2 Ohm
s I N \\ ™, ™ ] [nnen-, Ubergangsuid. : < 0.5 Ohm
,\\\ \\ \ \\ ™1l zdnder
5 \\ N \\\\\; N
1 \\\\ N \ ™2 Ztnder
4 h, 4 N SN
| \\ NN NN
\ \\ 13 Zinder
3 M
T \ \ \ 14 Zinder
1 \ Schaltbelspiel =
Gnder —_——
. N \ M T ™15 Ziind
E 16 2lnder
je— Leitungslings L — =
L Dy \\\‘.\17 Ziinder o -
] \\19 Z‘:l% zlinger é 21| zz|23
e nder
20 Zdnd
ImA o

&00

700

800
300

1.000 _}




ALsm

=rforderlicher Auslézestron

Stron u gering Strom ausreichend hach
1 )
120 \\ Serienschaltung & 0,25 mm?
110 M, Leiterguerschnittsflache : 0.25 mm?2
] \ \ Leiterdurchmesser : 0.56 mm
100 ! S Leitermaterial ¢ Kupfer
,\\ \ \\ liderstand je Zinder L 2 Ohm
30 \ ~ ~— Trnen—, [(bergangsuid. : < 0.5 Ohm
a0 ] ™, \ ——
-0 ] \‘\ \“- \.___-‘-‘
T =1 Zlnder
an \\ \-..;__‘
50 _ M, \\ \-\ \_..- \"' Zunder
40 \\\\‘. \....\__\"--
N ™3 Zlnder Schaltbeispiel :
30 \ P, \-. \_
1 \'\ \\ S T4 Zinder
20 ~ ] == Leitingslinge L —==|
] fgum
10 \ B 5 Ziinder %]2
1 b 7 Flinde ™l & Zlihder ; 53
o L mA &
o o o o =]
=] =1 o o 5
0 ™ [5s) [ "
=
AL/m erforderlicher Puslésestron
Stron 2o gering Strom ausreicherd hoch
2
40 S ‘\ Parallelschaltung & 0.25 mm
T \ . Leiterguerschrittsiliche : 0.25 mn®
35 Mo, 2 ZHinder Leiterdurchinesser : 0.56 mn
\\ Leitermaterial : Kupfer
" u1der5ta|:d je Zinder 2 2 Ohn
30 \ Innen-, Ubergangsuid. : < 0.5 Obm
™ \
25 \\ [~
L \
20 \ \._.__i‘ i
under
15 S, [,
m\:\\ \__\ P 4 20inder
™ P —— Schaltbeispiel
10 -;-‘-‘ -‘-‘"'-=__ ---—"" '--..__‘---' 5 Zdndetr
,-—-—___E‘-—-_...___: :—-.____--...__ 5 Zinder S
5 ————— i T 7 Zunder b= astinge L ——|
S %yngek O zZn
(nder
| 10 Zhnder ; 21|22 23
a I.-mA G
=) o =) o a
=) = =) =] a
0 r @ 53] .
-
AL/m erforderlicher Auslosestram
Strom zu gering Streom aucrsichend hach
2
N \ Parallelschaltung & 0.25 mm
1 \\ \ \ \ Leiterquerschnittsflache : 0.25 mm2
\\ \ N, M, Leiterdurchmesser + 0.80 mm
\ \ \\\ \ Leitermaterial : Kupfer
T liderstand je Zinder ;2 Ohm
3 \\ \ \ ™ [nnen-, Uber
\ ’ gangswid. ¢ < 0.8 Chm
,\\\ \\ \ ™1l Zdnder
\\ . \\ N
1 \ \ ™12 2inder
; \\k\ \\
= \
DN
Q

-

™.,

~N

111/ )/

I S S

e

s00
200

200

300

™13 Zinder
14 Zinder
Schaltbelsplel :
™15 ziinder e
-
16 Zinder = Leitungelings L — =
™17 zlnder £ 2n
o]
T, 18 2inder —I—‘ a2z zs
W 19 Zlnder ;
20 Zundet
s e
o L/ mA
=3
&
-




A Lsm srforderlicher Ausldzestrom

Strom zu gering Strom susreichend hoch

Serienschaltung £ 0.16 mm?

/

Leiterguerschnittefliche @ 0.16 mm?
Leiterdurchmesser i 045 mm

b Leitermaterial t Kupfer

B Widerstand je Zinder 2 Ohm
Innen—, [bergangsuid. : < 0.5 Ohm

r i

™1 Zlnder

/11
i

[ 1/

M2 Zlnder

™3 Zinder Schaltbeispiel :

vy

//

| 1]

™4 Zlnder

//
[/ ]

je==— Leitungsléinge L —==s
o, ol
] T =5 Zlnder %12
oy 7 PUnde < ZUmder ; 23
—— T T T T c e
o LsmA o7
o o o o a
S & o o =
0 e @ = )
=
AL/m erforderlicher Auslosestrom
Strom zu gering Stram ausreichend hach
2
g \ Parallelschaltung & 0.16 mm
™, \"‘\ - Leiter querschnittsfliche : 0.1& mn2
\ %under Leiter dur chmesser r 0.45 mm
\ \ Leitermaterial i Kupfer
- e Ll].derstaljd Jje Zlnder i 2 Ohm
\ Innen-, Ubetgangswid. < 0.5 Okm
‘\ \
o - ™=~ 3 Ziinder
‘\ "-...\ ‘-'-.._\
T— — [ P 4 Ziinder
""-N.._"""'--....____‘-E""‘---..____ — Schaltbeispiel :
""N..._\-____""ﬂ-—_ -""--...____ ™= 5 Zlinder
..,_____.-...___ - [ —— ]
-""--..-"""-'--.._-"'"-- [ ——— [~ 6 Zinder j— Leitungelinge L — =
— 7 Zinder
m—— g %Qnger O z2n
1D Ziimder ; a1)22|=3
o L /mA G
=) a o =) =
o ] o ] 2
D ~ @ 53] !
-




Gs® PIROTEC

Superscan 70 - Aufbau der Antenne

Der auf der Kappe
aufgedruckte Pfeil
muB auf den Sender
zeigen.

Ansicht von oben:

Unter der orangen

Kappe ist das

Vetbindunge, } |7 | Superscan 70
kabel zum
PFE Profi
einzustecken.

Entfernung

n

=

- )

] bis zu 800 m

Der kirzere Stab
muB in Richtung
des Senders zeigen.

Diese Antenne wird grundsétzlich immer am
PFE Profi oder PFE 300 betrieben und

nicht am Sender !

So bleibt die Postzulassung erhalten und werden
die besten Ergebnisse erzielt.

Die Kunststoffstange
ist hier auf die Minus - Klemme
am PFE Profi aufzuschrauben.

Durch das Aufschrauben der Antenne
verliert man eine Minus-Klemme.

Da die Minus-Klemmen im Gerat
miteinander verbunden sind,

kann man jederzeit einen anderen
Minus-Anschluf® verwenden.



